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First things first

We would like to thank you for making an Acer notebook your choice for
meeting your mobile computing needs.

Your guides

To help you use your Acer notebook, we have designed a set of guides:
First off, the poster helps you get started with setting up your computer.

The Aspire Series Generic User Guide contains useful information applying to all
models in the Aspire product series. It covers basic topics such as using the
keyboard and audio, etc. Please understand that due to its nature, the Generic
User Guide as well as the AcerSystem User Guide mentioned below will
occasionally refer to functions or features which are only contained in certain
models of the series, but not necessarily in the model you purchased. Such
instances are marked in the text with language such as "only for certain
models".

The Quick Guide introduces you to the basic features and functions of your new
computer. For more on how your computer can help you to be more productive,
please refer to the AcerSystem User Guide. This guide contains detailed
information on such subjects as system utilities, data recovery, expansion
options and troubleshooting. In addition it contains warranty information and
the general regulations and safety notices for your notebook. It is available in
Portable Document Format (PDF) and comes preloaded on your notebook.
Follow these steps to access it:

1 Click on @ Start > All Programs > AcerSystem.
2 Click on AcerSystem User Guide.

Note: Viewing the file requires Adobe Reader. If Adobe Reader is not
installed on your computer, clicking on AcerSystem User Guide will run the
Adobe Reader setup program first. Follow the instructions on the screen to
complete the installation. For instructions on how to use Adobe Reader,
access the Help and Support menu.



Your Acer notebook tour

After setting up your computer as illustrated in the poster, let us show you
around your new Acer notebook.

Top view

Acer Crystal Eye Web camera for video communication.
webcam (only for certain models)




Display screen

Also called Liquid-Crystal Display (LCD),
displays computer output (configuration
may vary by model).

HDD indicator

Indicates when the hard disk drive is
active.

Communication
indicator

Indicates the computer's wireless
connectivity device status.

Power button

Turns the computer on and off.

Keyboard For entering data into your computer.
6 Touchpad Touch-sensitive pointing device which
functions like a computer mouse.
7 <, Powerindicator! Indicates the computer's power status.
"N
Battery indicator!  Indicates the computer's battery status.
Eﬂ 1. Charging: The light shows amber when
the battery is charging.
2. Fully charged: The light shows blue
when in AC mode.
8 Click buttons (left The left and right buttons function like
and right) the left and right mouse buttons.
9 Palmrest Comfortable support area for your hands
when you use the computer.
10 Speakers Left and right speakers deliver stereo
audio output.
1 o Microphone Internal microphone for recording sound.
7/

1. The front panel indicators are visible even when the computer cover is closed

up.

Note: The exact configuration of your PC depends on the model
purchased.



Hotkeys

The computer employs hotkeys or key combinations to access most of the
computer's controls like screen brightness and volume output.

To activate hotkeys, press and hold the <Fn> key before pressing the other key

in the hotkey combination.

<Fn> + <F3> ((m) Communication Enables/ disables the computer's
() key communication devices. (Communication
devices may vary by configuration.)
<Fn> + <F4> Zz Sleep Puts the computer in Sleep mode.
<Fn> + <F5> Display toggle  Switches display output between the
Olm@ display screen, external monitor
(if connected) and both.
<Fn> + <F6> Display off Turns the display screen backlight off to
Era save power. Press any key to return.
<Fn> + <F7> 1 Touchpad Turns the internal touchpad on and off.
o toggle
<Fn> + <F8> Speaker toggle Turns the speakers on and off.
<Fn> + <F11> NumlLk Num Lock Turns the embedded numeric keypad on
or off.
<Fn> + <F12> ScrLk  Scroll Lock When Scroll Lock is on, the screen moves

one line up or down when you press the
up or down arrow keys respectively.
Scroll Lock does not work with some
applications.

<Fn> + <> :C:}: Brightness up Increases the screen brightness.
<Fn> + <<> * Brightness Decreases the screen brightness.
down

<Fn> + <A> ‘)) Volume up Increases the sound volume.

<Fn> + <v> ‘) Volume down Decreases the sound volume.

<Fn> + Play/Pause Play or pause a selected media file.
b/l TaY

<Home>

<Fn> + ] Stop Stop playing the selected media file.

<Pg Up>

<Fn>+ |€« Previous Return to the previous media file.

<Pg Dn>

<Fn>+<End> )| Next Jump to the next media file.




Closed front view
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Multi-in-1 card reader Accepts Secure Digital (SD),

MultiMediaCard (MMC), Memory
Stick (MS), Memory Stick PRO (MS
PRO), xD-Picture Card (xD).

Note: Push to remove/install the
card. Only one card can operate at
any given time.

Left view

1 — DC-in jack Connects to an AC adapter.
L1 1 ]
2 Ethernet (RJ-45)  Connects to an Ethernet 10/100/1000-
EEE port based network.
3 Ventilation slots  Enable the computer to stay cool, even
after prolonged use.
4 External display =~ Connects to a display device
@ (VGA) port (e.g., external monitor, LCD projector).
5 A HDMI port Support.s high definition digital video
connections.
6 o USB 2.0 port Connect to USB 2.0 devices

(e.g., USB mouse, USB camera).




Right view

Headphones/
speaker/line-out
jack

Connects to audio line-out devices
(e.g., speakers, headphones).

o Microphone Ac.cept;inputs from external
microphones.
7 jack P
2 o USB 2.0 port Connect to USB 2.0 devices
(e.g., USB mouse, USB camera).
3 Optical drive Internal optical drive; accepts CDs or
DVDs.
4 Optical disk Lights up when the optical drive is active.
access indicator
5 Optical drive Ejects the optical disk from the drive.
eject button
6 Emergency eject Ejects the optical drive tray when the
hole computer is turned off.
Note: Insert a paper clip to the emergency
eject hole to eject the optical drive tray
when the computer is off.
7 Kensington lock Connects to a Kensington-compatible

slot

computer security lock.




Base view

1 Battery bay Houses the computer's battery pack.

2 i Battery lock Locks the battery in position.

3 @ Hard disk bay Houses the computer's hard disk
(secured with screws).

4 - Memory compartment  Houses the computer's main memory.

5 Ventilation slots and Enable the computer to stay cool, even

cooling fan after prolonged use.

Note: Do not cover or obstruct the
opening of the fan.

6 ¢ Battery release latch Releases the battery for removal.

Environment

e  Temperature:

e  Operating: 5°Cto 35 °C

e  Non-operating: -20 °C to 65 °C
e Humidity (non-condensing):

e  Operating: 20% to 80%

e Non-operating: 20% to 80%
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Pour commencer

Nous désirons vous remercier d'avoir fait d’'un notebook Acer votre choix pour
répondre a vos besoins informatiques mobiles.

Vos guides

Pour vous aider a utiliser votre notebook Acer, nous avons concu plusieurs
guides :

Tout d'abord, le poster vous aide a configurer votre ordinateur.

Le Guide utilisateur générique de la gamme Aspire contient des informations
utiles qui s'appliquent a tous les modeles de la gamme des produits Aspire.

Il couvre les sujet de base, telles que I'utilisation du clavier, du son, etc. Il faut
comprendre que du fait de sa nature, le Guide utilisateur générique ainsi que le
AcerSystem User Guide mentionné ci-dessous fera référence parfois a des
fonctions ou des caractéristiques qui ne sont contenues que dans certains
modeles de la gamme, mais pas nécessaire dans le modele que vous avez
acheté. Ces cas sont marqués dans le texte avec des mentions telles que

« seulement pour certains modeles ».

Le Guide rapide présente les fonctionnalités et fonctions de base de votre
ordinateur. Pour plus d’information sur I'aide que peut vous apporter pour étre
plus productif, veuillez vous reporter a AcerSystem User Guide. Ce guide
contient des informations détaillées sur des sujets tels que les utilitaires
systémes, la récupération des données, les options d’extension et le dépannage.
De plus, il contient des informations de garantie et les réglementations
générales et les avis de sécurité pour votre notebook. Il est disponible au format
PDF (Portable Document Format) et est préchargé sur votre notebook. Procédez
comme suit pour y accéder :

1 Cliquez sur @ Démarrer > Tous les programmes > puis AcerSystem.

2 Cliquez sur AcerSystem User Guide.

Remarque : L'affichage du fichier nécessite Adobe Reader. Si Adobe Reader
n’est pas installé dans votre ordinateur, le clic sur AcerSystem User Guide va
exécuter le programme d’installation d’Adobe Reader. Suivez les
instructions a I’écran pour terminer l'installation. Pour des instructions sur
I'utilisation de Adobe Reader, accédez au menu Aide et Support.



Francais

Votre visite guidée du notebook
Acer

Apreés avoir configuré votre ordinateur comme illustré dans le poster,
nous allons vous faire explorer votre nouveau notebook Acer.

Vue supérieure
1

H W




1 Webcam Webcam pour communication video
Acer Crystal Eye (pour certains modeles seulement).
2 Ecran d'affichage Egalement appelé écran LCD (Liquid Crystal

Display), affiche les données de I'ordinateur
(la configuration peut varier en fonction

des modele).
3 Indicateur du Indique I'activité du disque dur.
@ disque dur
(((-))) Indicateur de Indique I'état du périphérique de
i communication connectivité sans fil de I'ordinateur.
4 (D Bouton Met I'ordinateur sous tension et hors
d'alimentation tension.
5 Clavier Pour I'entrée des informations dans votre
ordinateur.
6 Touchpad Périphérique de pointage sensible au
touché qui fonctionne comme une souris.
7 [ Indicateur Indique I'état d’'alimentation de
N ) T . e
,'. d'alimentation I'ordinateur.
-
Indicateur de Indique I'état de la pile de |'ordinateur.
4> batterie' 1. Charge : La lumiére est orange lorsque la
pile se recharge.
2. Pleine charge : La diode est bleue en
mode secteur.
8 Boutons Le bouton gauche et le bouton droit
(gauche et droit) fonctionnent comme le bouton gauche et
le bouton droit d'une souris.
9 Repose mains Zone de support confortable pour vos
mains lorsque vous utilisez I'ordinateur.
10 Haut-parleurs Les haut-parleurs de gauche et de droite
produisent une sortie audio stéréo.
11 o Microphone Microphone interne pour I'enregistrement
7/ sonore.

1. Les indicateurs du panneau avant sont visibles méme lorsque I'écran LCD est
fermé.

Remarque : La configuration exacte de votre ordinateur dépend
du modele acheté.

siedue.d
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Touches spéciales

L'ordinateur emploie des touches spéciales (combinaisons de touches) pour
accéder a la plupart des contrdles de I'ordinateur comme la luminosité de

I’écran et le volume sonore.

Pour activer les touches spéciales, appuyez et maintenez la touche <Fn> avant
d’appuyer sur l'autre touche dans la combinaison de la touche spéciale.

<Fn> + <F3> Touche
((‘l’)) Communication

Active/désactive les périphériques de
communication de I'ordinateur.

(Les périphériques de
communication peuvent varier en
fonction de la configuration.)

<Fn> + <F4> z Sommeil Place I'ordinateur en mode de
Z Sommeil.
<Fn> + <F5> Choix de Permet de permuter I'affichage
D“i' |’affichage entre |'écran d'affichage, le

moniteur externe (s'il est connecté)
et les deux.

<Fn> + <F6> Affichage éteint Désactive le rétro éclairage de I'écran

E3 | pour économiser |I'énergie.

Appuyez sur une touche pour le
rallumer.

<Fn> + <F7> ®1 Touchpad Active et désactive le touchpad.

<Fn> + <F8> n,‘) Haut-parleur Active et désactive les haut-parleurs.

/
(]

<Fn> + <F11> VerrNum Verr Num Active ou désactive le pavé
numérique intégré.

<Fn> + <F12> ScrLk  Arrét Défil Quand Arrét Défil est allumé, I'écran
se déplace d’une ligne vers le haut
ou le bas quand vous appuyez sur la
touche fléchée vers le haut ou le bas
respectivement. Cette touche de
verrouillage ne fonctionne pas avec
certaines applications.

<Fn> + <p>> Q Accroissement  Augmente la luminosité de I'écran.

de la luminosité
<Fn> + <> * Décroissement  Diminue la luminosité de I'écran.
de la luminosité
<Fn> + <A> ‘)) Volume + Augmente le volume sonore.
<Fn> + <v> ‘) Volume - Diminue le volume sonore.

<Fn> + <Origine> >/" Lecture/Pause

Lisez ou effectuez une pause d'un
fichier multimédia sélectionné.

<Fn>+<Pg préc> Arréter

Arrétez la lecture du fichier
multimédia sélectionné.




<Fn> + <Pg suiv.>

€< Précédent

Retournez au fichier multimédia
précédent.

<Fn> + <Fin>

ol Suiv

Passez au fichier multimédia suivant.

Vue frontale fermée

—
# one  Eément  Desptn

1

S5
Y

MULTIMEDIACAAD
Pass

== FRO

D

Lecteur de cartes
multiples en un

Accepte une carte mémoire Secure
Digital (SD), MultiMediaCard (MMCQ),
Memory Stick (MS), Memory Stick Pro
(MS PRO), et xD-Picture (xD).
Remarque : Poussez pour retirer/
installer la carte. Seule une carte peut
fonctionner a un moment donné.

siedue.d
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Vue gauche

1 — Prise Se connecte a |'adaptateur secteur.
—— d'alimentation
2 Port Se connecte a un réseau
EI?ET Ethernet RJ-45 Ethernet 10/100/1000 Base.
3 Fentes de Permettent a I'ordinateur de rester froid,
ventilation méme aprés une longue utilisation.
4 @ Port d’affichage  Se connecte a un périphérique
(VGA) externe d’'affichage (p.ex. un moniteur externe,
un projecteur LCD).
5 Port HDMI Prend en charge les connexions vidéo
HDmI - X PP
numeériques a haute définition.
Port USB 2.0 Se connectent a des périphériques USB 2.0

(p.ex. une souris USB, une caméra USB).




Vue droite

Prise de sortie
audio/haut-
parleurs/casque

Se connecte a des périphériques audio en sortie
(p.ex. haut-parleurs ou un casque stéréo).

Prise
microphone

Accepte les entrées de microphones externes.

Port USB 2.0

Se connectent a des périphériques USB 2.0
(p.ex. une souris USB, une caméra USB).

Lecteur optique

Lecteur optique interne, accepte les CD ou
les DVD.

4 Indicateur S'allume lorsque le lecteur optique est actif.
d’accés du
disque optique
5 Bouton Ejecte le disque optique du lecteur.
d'éjection du
lecteur optique
6 Trou d’éjection  Ejecte le plateau du lecteur optique lorsque
d'urgence I'ordinateur est hors tension.
Remarque : Insérez un trombone dans le trou
d’'éjection d’'urgence pour éjecteur le plateau
du lecteur optique méme quand I'ordinateur
est éteint.
7 ~ Fente pour Se connecte a un cadenas de sécurité pour
cadenas ordinateur Kensington.

Kensington

siedue.d
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Vue de la base
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Baie de la batterie Contient la batterie de I'ordinateur.

Verrou de la batterie  Verrouille la batterie en position.

(fixé avec des vis).

3 @ Baie du disque dur Contient le disque dur de I'ordinateur
e

4 Compartiment Contient la mémoire principale de
mémoire I'ordinateur.

5 Fentes de ventilation = Permettent a |'ordinateur de rester froid,
et ventilateur de méme apreés une longue utilisation.
refroidissement Remarque : Ne couvrez pas et ne bloquez

pas I'ouverture du ventilateur.

6 ©», Loquetde libération Libére la batterie pour le retrait.
—J de la batterie

Environnement

e  Température :
. En marche : 5°C a 35°C
e Alarrét:-20°C & 65°C
. Humidité (sans condensation) :
. En marche : 20% a 80%
e Alarrét:20% a 80%
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Das Wichtigste zuerst

Wir méchten uns bei Ihnen dafur bedanken, dass Sie sich in Bezug auf mobilen
Computerbedarf fur ein Acer-Notebook entschieden haben.

Ihre Anweisungen

Als Hilfe fur Sie beim Benutzen lhres Acer-Notebooks haben wir einen Satz von
Richtlinien aufgestellt:

Zuallererst hilft Ihnen das Ubersichtsblattchen, den Computer das erste Mal in
Betrieb zu nehmen.

Die Allgemeine Bedienungsanleitung fir die Aspire Serie enthalt hilfreiche
Informationen, die sich auf alle Modelle der Aspire-Produktserien beziehen. Es
werden Themen wie z. B. die Verwendung der Tastatur, Audio usw. behandelt.
Die Allgemeine Bedienungsanleitung und die AcerSystem User Guide kénnen
sich z. T. auf Funktionen oder Eigenschaften beziehen, die es nur in bestimmten
Modellen der Serien und nicht unbedingt in dem von lhnen erworbenen Modell
gibt. Solche Stellen sind im Text als "Nur fur bestimmte Modelle"
gekennzeichnet.

Das Kurzanleitung stellt Ihnen die grundlegenden Features und Funktionen
Ihres neuen Computers vor. Fur weitere Informationen dazu, wie lhnen Ihr
Computer helfen kann, noch produktiver zu arbeiten, lesen Sie bitte den
AcerSystem User Guide. Dieses Benutzerhandbuch enthalt detaillierte
Informationen zu Themen wie z. B. System-Programmen,
Datenwiederherstellung, Erweiterungsoptionen und Problembehebung.
Daruber hinaus enthalt es Informationen zur Garantie und allgemeine
Bestimmungen und Sicherheitshinweise zu lhrem Notebook. Das
Benutzerhandbuch steht in PDF (Portable Document Format) zur Verfligung
und ist bereits in Inrem Notebook installiert. Folgen Sie den folgenden
Schritten, um auf das Benutzerhandbuch zuzugreifen:

1 Klicken Sie auf @ Start > Alle Programme > AcerSystem.
2 Klicken Sie auf AcerSystem User Guide.

Hinweis: Zum Betrachten der Datei muB Adobe Reader installiert sein.
Wenn Adobe Reader nicht auf lhrem Computer installiert ist, wird durch
Klicken auf AcerSystem User Guide zuerst das Setup-Programm von Adobe
Reader ausgefuhrt. Folgen Sie zum Durchfuhren der Installation den
Anweisungen auf dem Bildschirm. Hinweise Uber die Verwendung von
Adobe Reader finden Sie im Menu Hilfe und Support.



Deutsch

lhre Acer-Notebook-Tour

Nachdem Sie den Computer wie im Ubersichtsblattchen gezeigt aufgestellt
haben, finden Sie im Folgenden eine Ubersicht Giber Ihr neues Acer-Notebook.

Ansicht von oben




Acer Crystal Eye
Webcam

Web-Kamera fir Videokommunikation
(Nur fur bestimmte Modelle).

Anzeigebildschirm

Wird auch als LCD (Liquid-Crystal-Display)
bezeichnet. Zeigt die Ausgabe des
Computers an (konfiguration kann sich von
Modell zu Modell unterscheiden).

HDD Anzeige

Leuchtet auf, wenn die Festplatte aktiv ist.

()

Anzeige fur
Kommunikation

Zeigt den Drahtlos-Konnektivitatsstatus des
Computers an.

Ein/Aus-Taste

Schaltet den Computer ein und aus.

5 Tastatur Dient der Eingabe von Daten in den
Computer.
6 Touchpad BerlUhrungssensibles Zeigegerat, das die
gleichen Funktionen besitzt wie eine
Computer-Maus.
7, Energieanzeige!  Zeigt den Ein/Aus-Status des Computers an.
"N
-
Akku-Anzeige' Zeigt den Akkustatus des Computers an.
Eﬂ 1. Aufladung: Die Leuchte erscheint gelb,
wenn der Akku aufgeladen wird.
2. Voll aufgeladen: Die Leuchte erscheint
blau, wenn Netzstrom verwendet wird.
8 Anklicktasten Die linken und rechten Tasten funktionieren
(links und rechts)  wie die linken und rechten Tasten einer
Maus.
9 Handablage Bequemer Ablagebereich fir Ihre Hande
waéhrend der Bedienung des Computers.
10 Lautsprecher Linker und rechter Lautsprecher bieten
Audioausgabe in Stereo.
1 o Mikrofon Internes Mikrofon fur Tonaufnahme.
7/

1. Die Statusanzeigen auf der Vorderseite sind selbst dann zu sehen, wenn die
Computerklappe geschlossen ist.

yossinag

Hinweis: Die genaue Konfiguration lhres PCs hangt von dem
Modell ab, das Sie kaufen.



Deutsch

Tastenkombinationen

Der Computer besitzt Direkttasten oder Tastenkombinationen fur den Zugriff
auf Computersteuerungen wie z. B. Bildschirmhelligkeit und
Ausgangslautstarke.

Zum Aktivieren von Hotkeys mussen Sie zuerst die <Fn> Taste driicken und
halten und dann die andere Taste der Tastenkombination-Kombination
dricken.

<Fn> + <F3> st Kommuni-  Aktiviert/deaktiviert die
(‘i )) kationstaste Kommunikationseinrichtungen des
Computers.

(Kommunikationseinrichtungen kénnen
je nach Konfiguration abweichen.)

<Fn> + <F4> z Schlaf Schaltet den Computer in den
Z Schlaf-Modus.
<Fn> + <F5> Display- Wechselt die Anzeigeausgabe zwischen

Dl@ Umschalter Anzeigebildschirm, externem Monitor
(falls angeschlossen) und gleichzeitig
beiden Anzeigen.

<Fn> + <F6> Display AUS Schaltet die Hintergrundbeleuchtung
B3y | des Bildschirms aus, um Energie zu
sparen. Drlcken Sie zum Einschalten
eine beliebige Taste.

<Fn> + <F7> 1 Touchpad-  Schaltet das interne Touchpad ein oder
© Schalter aus.

<Fn> + <F8> D,1 Lautsprecher Schaltet die Lautsprecher ein und aus.
)
4 schalter

<Fn> + <F11> NumLk  Num Lock Schaltet integrierte numerische

Tastenfeld ein oder aus.
<Fn> + <F12> ScrLk Rollen Wenn Scroll Lock (Rollen) aktiviert ist,

bewegt sich die Bildschirmanzeige eine
Zeile nach oben oder unten, wenn Sie
die jeweiligen Pfeiltasten drucken.

Bei einigen Anwendungen hat Rollen
keine Funktion.

<Fn> + <p> ﬁ Heller Erhoéht die Bildschirmhelligkeit.

<Fn> + <<> * Dunkler Verringert die Bildschirmhelligkeit.

<Fn> + <A> ‘)) Lauter Erhoht die Lautstarke.

<Fn> + <v> ‘) Leiser Verringert die Lautstérke.

<Fn> + <Home> >/" Wiedergabe/ 'Svglc)ieI)t oder pausiert eine gewahlte
Pause ediendatei.




Halt die gewahlte Mediendatei an.

Zuruck zur vorherigen Mediendatei.

<Fn> + ] Stopp
<Nach-oben-Pfeil>

<Fn> + €< Zurick
<Nach-unten-Pfeil>

<Fn> + <Ende> > Weiter

Springt zur nachsten Mediendatei.

Geschlossene Vorderseite

T

1
1 S» Mehrere-in-1-Kartenleser Eignet sich fur Secure Digital (SD),
lim MultiMediaCard (MMC), Memory
= Stick (MS), Memory Stick PRO
<= FRO (MS PRO) und xD-Picture Card (xD).
D Hinweis: Driicken Sie hier, um die

Karte zu entfernen/einzusetzen.
Es kann nicht mehr als eine Karte
gleichzeitig verwendet werden.

yossinag



Linke Seite

1 — DC-Eingangs- Hier schlieBen Sie das Netzteil an.
o — Buchse
2 Ethernet (RJ-45)-  Zum Anschluss eines Ethernet
EI?ET Anschluss 10/100/1000-basierten Netzwerks.
3 BelGftungsschlitze Schitzt den Computer vor Uberhitzung,

selbst bei langerem Einsatz.

Anschluss fur
externe Anzeige
(VGA)

Hier schlieBen Sie ein Anzeigegerat an
(z. B. einen externen Monitor oder
LCD-Projektor).

Homi

HDMI-Anschluss

Unterstutzt digitale High-Definition-
Video-Verbindungen.

USB 2.0-Anschluss

Zum Anschluss von USB 2.0-Geraten
(z.B. USB-Maus, USB-Kamera).




Rechte Seite

Zum Anschluss von Audioausgabe-Geraten
(z.B. Lautsprecher, Kopfhorer).

1 Kopfhorer-/
Q Lautsprecher-/
Ausgabe-Buchse
,Q Mikrofonbuchse
/

Eignet sich fur Eingaben aus externen
Mikrofonen.

2 o USB 2.0-Anschluss

Zum Anschluss von USB 2.0-Geraten
(z.B. USB-Maus, USB-Kamera).

3 Optisches Internes optisches Laufwerk; eignet sich fur
Laufwerk CDs oder DVDs.

4 Optische Disk Leuchtet auf, wenn optisches Laufwerk
Anzeige aktiv ist.

5 Auswurftaste fur Fahrt das optische Laufwerk heraus.
optisches
Laufwerk

6 Mechanisches Schiebt den Trager des optischen

Auswurfloch

Laufwerks aus, wenn der Computer
ausgeschaltet ist.

Hinweis: Stecken Sie eine Bliroklammer in
das Auswurfloch, um den Trager des
optischen Laufwerkes herauszufahren,
wenn der Computer nicht eingeschaltet ist.

7 A Steckplatz fur
Kensington-
Schloss

Hier kénnen Sie ein Kensington-
kompatibles Sicherheitsschloss fur den
Computer anbringen.

yossinag
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Unterseite

;Lm

I
|
iiddaaag

Akkufach Enthalt den Akku des Computers.
2 e Akkuverschluss Sichert den Akku an seiner Position.
3 @ Festplattenfach Gehéause der Computer-Festplatte
(durch Schrauben gesichert).
4 wm Speicherfach Enthalt den Hauptspeicher des
Computers.
5 Beliftungsschlitze und  Schiitzt den Computer vor Uberhitzung,
Ventilator selbst bei langerem Einsatz.
Hinweis: Verdecken oder schlieBen Sie
nicht die Offnungen des Ventilators.
6 Verriegelung des Akkus Entsperrt den Akku fur die

Herausnahme.

Umgebung

e  Temperatur:
. Betrieb: 5°C bis 35°C
. Nichtbetrieb: -20°C bis 65°C
e Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend):
. Betrieb: 20% bis 80%
. Nichtbetrieb: 20% bis 80%
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Avvertenze preliminari

Grazie per aver scelto il notebook Acer, la scelta ideale per poter lavorare in
piena liberta anche in movimento.

Le guide disponibili

Sono state realizzate delle guide per assistere |'utente nell’uso del notebook
Acer:

Innanzitutto, il manifesto aiuta a semplificare la cofnigurazione del computer.

La Manale utente generale a Aspire Series contiene informazioni utili per tutti i
modelli della serie Aspire. Copre gli argomenti base come ad esempio I'uso della
tastiera, audio, ecc. A causa della sua natura, la Manale utente generale cosi
come il AcerSystem User Guide menzionata in precedenza a volte fa riferimento
a funzioni o caratteristiche presenti solamente in alcuni modelli della serie, ma
non necessariamente del modello acquistato. Per questo motivo alcuni elementi
nel testo sono indicati con "solo per alcuni modelli".

Guida rapida vi presenta le caratteristiche e le funzioni principali del vostro
nuovo computer. Per altre nozioni su come il vostro computer puo aiutarvi a
diventare ancora piu produttivi, consultate la AcerSystem User Guide. Questa
guida contiene informazioni dettagliate su argomenti come utilita del sistema,
ripristino dei dati, opzioni di espansione e ricerca guasti. In aggiunta contiene le
informazioni sulla garanzia e i regolamenti generali e le avvertenze per la
sicurezza del vostro notebook. E disponibile nel formato PDF (Portable
Document Format) e viene fornita gia caricata nel notebook. Per accedervi
seguite questi passaggi:

1 Fareclicsu @ Start > Programmi > AcerSystem.

2 Fare clic su AcerSystem User Guide.

Nota: Per visualizzare il file, & necessario che sul computer sia installato
Adobe Reader. Se Adobe Acrobat Reader non ¢ installato sul computer, fare
clic su AcerSystem User Guide per eseguire il programma di installazione di
Adobe Reader. Per completare I'installazione, attenersi alle istruzioni
visualizzate sullo schermo. Per istruzioni sull'uso di Adobe Reader,
consultare il menu Guida in linea e supporto tecnico.



Presentazione del notebook Acer

Dopo aver configurato il computer come illustrato nel manifesto,
far riferimento alla presente documentazione per la presentazione del nuovo

notebook Acer.

Vista dall’alto

o
c
0
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1 Webcam Web camera per la comunicazione video
Acer Crystal Eye (solo per alcuni modelli).
2 Display Grande display a cristalli liquidi (Liquid-

Crystal Display; LCD), per una visualizzazione
confortevole (la configurazione puo variare
in relazione al modello).

3 Indicatore disco Si accende quando I'hard disk e attivo.
@ rigido

(((-))) Indicatore Indica lo stato della connettivita wireless del =
1 comunicazione computer. o
4 (D Tasto di accensione Accende/spegne il computer. %
(o]
Tastiera Per I'immissione di dati sul computer.
6 Touchpad Dispositivo di puntamento sensibile al tocco
con funzioni simili a quelle di un comune
mouse.
7 ., [Indicatore di Indicano lo stato di accensione/
,'. alimentazione' alimentazione del computer.

Indicatore batteria! Indicano lo stato della batteria del computer.
Eﬂ 1. In carica: Luce di colore giallo quando la
batteria & in ricarica.
2. Completamente carica: Luce di colore blu
quando & nella modalita AC.

8 Tasti clic | tasti destra e sinistra hanno le stesse
(sinistra e destra)  funzioni dei tasti destra e sinistra del mouse.

9 Poggiapolsi Comoda area su cui poggiare i polsi durante
I'utilizzo del computer.

10 Altoparlanti Altoparlante sinistro e destro per la
diffusione di audio in uscita.

11 o Microfono Microfono interno per la registrazione di

7/ audio.

1. Gli indicatori del pannello frontale sono visibili anche quando il coperchio del
computer é chiuso.

Nota: La configurazione esatta del PC dipende dal modello
acquistato.
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Tasti di scelta rapida

Il computer utilizza i tasti di scelta o le combinazioni di tasti per I'accesso a molti
controlli del computer come luminosita dello schermo e uscita volume.

Per attivare i tasti di scelta rapida, tenere premuto <Fn> e premere I'altro tasto
della combinazione.

<Fn> + <F3>

()

Tasto
comunicazioni

Attiva/disattiva i dispositivi di
comunicazione del computer.

(I dispositivi di comunicazione
possono variare in relazione alla
configurazione.)

<Fn> + <F4> z Sospensione Attiva la modalita sospensione del
Z computer.
<Fn> + <F5> Passaggio da uno Consente la commutazione in uscita
Ol schermo all'altro display tra video del display o
monitor esterno (se collegato) e
entrambi.
<Fn> + <F6> Disattiva display Disattiva la retroilluminazione dello
E38 | schermo per risparmiare energia.
Premere un tasto qualsiasi per
tornare allo stato precedente.
<Fn> + <F7> 1 Attivazione e Attiva e disattiva il touchpad
© disattivazionedel nterno.
touchpad
<Fn> + <F8> Attivazione e Attiva e disattiva gli altoparlanti.

disattivazione

degli altoparlanti

<Fn> + <F11> Bloc Bloc Num Attiva o disattiva il testierino
Num numerico integrato.
<Fn> + <F12> Scr Lk Consente di Quando Bloc Scorr & attivo,
bloccare lo lo schermo si sposta di una riga verso

scorrimento

I'alto o verso il basso, a seconda che
venga premuta la freccia verso I'alto
o verso il basso. Bloc Scorr non
funziona con tutte le applicazioni.

<Fn> + <p>> Aumento della Consente di aumentare la luminosita
Q luminosita dello schermo.
<Fn> + <> * Riduzione della  Riduce la luminosita dello schermo.
luminosita
<Fn> +<A> ‘)) Aumento del Aumenta il volume.
volume
<Fn> + <v> Riduzione del Riduce il volume.

volume
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<Fn> + <Home> }/" Play/Pausa Riproduce o sospende la
riproduzione del file multimediale
selezionato.

<Fn> + <Pag su> [} Interrompi Interrompe la riproduzione del file
multimediale selezionato.

<Fn> + <Pag giu> |q« Precedente Per passare al file multimediale
precedente.

<Fn> + <Fine> (Y| Successivo Per passare al file multimediale
successivo.

Vista frontale in dettaglio

——

I~
L
=
>
o

1 S» Lettore di schede Supporta Secure Digital (SD),
M multiplo MultiMediaCard (MMC), Memory
= Stick (MS), Memory Stick Pro
<= PRO (MS PRO), e xD-Picture Card (xD).
570 Nota: Premere per rimuovere/

installare la scheda. E possibile
utilizzare una sola scheda di memoria
alla volta.
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Vista da sinistra

1 — Jack CC-in Per il collegamento all’adattatore CA.
L1 1 ]

2 Porta Effettua il collegamento a una rete con
E?ET Ethernet (RJ-45) Ethernet 10/100/1000.

3 Aperture per la Permettono il raffreddamento del computer,

ventilazione anche dopo un uso prolungato.

4 Porta display Effettua il collegamento a un dispositivo di

@] esterno (VGA) visualizzazione (ad es., monitor esterno,
proiettore LCD).
5 A Porta HDMI Supporta collegamento per video digitali ad

alta definizione.

Porta USB 2.0

Effettua il collegamento ai dispositivi
USB 2.0 (ad es., mouse USB, fotocamera USB).




Vista da destra

Jack auricolari/
altoparlante/
line-out

Effettua il collegamento ai dispositivi audio
line-out (ad es., altoparlanti, auricolari).

Jack microfono

Accetta ingressi proveniente da microfoni
esterni.

Porta USB 2.0

Effettua il collegamento ai dispositivi

USB 2.0 (ad es., mouse USB, fotocamera USB).

Lettore ottico

Unita ottica interna, accetta CD o DVD.

4 Indicatore Si accende quando il disco ottico € attivo.
accesso disco
ottico
5 Tasto di Espelle il disco ottico dall'unita.
espulsione del
disco ottico
6 Foro di Espelle il vassoio del disco ottico se il
espulsione di computer & spento.
emergenza Nota: Inserire la punta di un fermaglio nel
foro di apertura di emergenza per espellere
il vassoio dell’unita ottica quando il
computer & spento.
7 Slot blocco Per il collegamento al blocco di sicurezza dei

Kensington

computer Kensington-compatibili.

I~
L
=
>
o
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Vista base

i

i
iidaad

1 Alloggiamento
della batteria

Contiene il pacco batteria del computer.

Blocco batteria

Blocca la batteria al suo posto.

il disco rigido

Contiene il disco rigido del computer
(fissato con viti).

3 @ Alloggiamento per
™=

Vano per la memoria

Contiene la memoria principale del
computer.

5 Aperture per la
ventilazione e ventola
di raffreddamento

Permettono il raffreddamento del
computer, anche dopo un uso prolungato.
Nota: Non coprire e non ostruire I'apertura
della ventola.

6 ¢, Gancio dirilascio
=J  della batteria

Per togliere la batteria.

Condizioni operative

e  Temperatura:

. Di esercizio: Da 5°C a 35°C
. Non di esercizio: Da -20°C a 65°C

. Umidita (senza condensa):

. Di esercizio: Da 20% a 80%
. Non di esercizio: Da 20% a 80%
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Primero lo mas importante

Le agradecemos que haya elegido el ordenador portatil Acer para satisfacer sus
necesidades de informatica movil.

Las guias

Para ayudarle a utilizar el ordenador portatil Acer, hemos elaborado un
conjunto de guias:

En primer lugar, el poster contiene informacion de ayuda para configurar su
ordenador.

La Guia genérica del usuario de la serie Aspire contiene informacién util
aplicable a todos los modelos de productos de la serie Aspire. Contempla
aspectos basicos como el uso del teclado, el audio, etc. No obstante, no se olvide
que debido a su caracter, la Guia genérica del usuario ademas de la AcerSystem
User Guide mencionada a continuacion se referird ocasionamente a las
funciones o caracteristicas incluidas sélo en ciertos modelos de la serie, pero no
necesariamente al modelo que haya adquirido usted. Dichos ejemplos se
marcara en el texto con indicaciones como "s6lo en ciertos modelos".

La Guia rapida presenta las caracteristicas y funciones basicas de su nuevo
ordenador. Para obtener mas informacion sobre como el ordenador puede
ayudarle a ser mas productivo, consulte la AcerSystem User Guide. Esa guia
contiene informacion detallada sobre temas como utilidades del sistema,
recuperacion de datos, opciones de expansion y resolucidon de problemas.
También contiene informacion sobre la garantia, asi como reglamentos
generales y avisos de seguridad para el ordenador portatil. Esta disponible en
formato PDF (Portable Document Format) y viene instalada en el ordenador
portatil. Siga el procedimiento siguiente para acceder a la misma:

1 Hagaclicen @ Inicio > Todos los programas > AcerSystem.

2 Haga clic en AcerSystem User Guide.

Nota: Para poder ver el archivo, debe tener instalado Adobe Reader. Sino lo
tiene instalado, haga clic en AcerSystem User Guide para que se ejecute el
programa de instalaciéon de Adobe Reader. Siga las instrucciones en
pantalla para completar la instalacion. Para obtener informacion sobre
cdmo utilizar Adobe Reader, acceda al menu Ayuda y soporte técnico.



Espanol

Un paseo por el ordenador portatil
Acer

Una vez configurado el ordenador del modo indicado en el péster, iniciaremos
un paseo por su nuevo portatil Acer.

Vista superior

1




Webcam

Acer Crystal Eye

Céamara Web para comunicacién de video
(s6lo en ciertos modelos).

Visualizaciéon en

También denominada pantalla de cristal

pantalla liquido (LCD) es el dispositivo de salida visual
del ordenador (la configuracién puede variar
segun el modelo).

Indicador de Indica si la unidad de disco duro esté activa.

disco duro

Indicador de Proporciona informacion sobre el estado del

comunicacion

dispositivo de conectividad inalambrica.

Enciende o apaga el ordenador.

(D Boton de
encendido

5 Teclado Para introducir datos en su ordenador.
6 Teclado tactil Dispositivo apuntador tactil que funciona
como un ratéon de ordenador.
7 _a, Indicador de Proporciona informacion sobre el estado de
,'~ encendido’ energia del ordenador.
-
Indicador de Proporciona informacion sobre el estado de

4} bateria'

la bateria.

1. Carga: La luz se vuelve ambar cuando se
carga de la bateria.

2. Carga completa: La luz se vuelve azul en
modo de CA.

8 Botones de clic Los botones izquierdo y derecho funcionan
(izquierdo y como los botones izquierdo y derecho del
derecho) raton.

9 Soporte para las  Area de soporte que permite reposar
palmas comodamente las palmas de las manos

cuando se utiliza el ordenador.

10 Altavoces Los altavoces izquierdo y derecho

proporcionan una salida de audio.

11 o Micréfono Micréfono interno para la grabacion de

/ sonido.

1. Los indicadores del panel frontal son visibles aunque se cierre la tapa del
ordenador.

Nota: La configuracion exacta de su PC depende del modelo
adquirido.
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Teclas de acceso directo

El ordenador utiliza teclas de acceso directo o combinaciones de teclas para
acceder a la mayoria de controles del ordenador como el brillo de la pantalla o
la salida de volumen.

Para activar las teclas de acceso directo, mantenga pulsada la tecla <Fn>y pulse
la siguiente tecla de la combinacién.

<Fn> + <F3> ((‘_,)) Tecla de Activa/desactiva los dispositivos de
() comunicacion comunicaciéon del ordenador.
(Los dispositivos de comunicaciéon
pueden variar segun la configuracion.)

<Fn> + <F4> Z Suspension Pone el ordenador en modo de
Z suspension.
<Fn> + <F5> Selector de Cambia la salida entre la pantalla y el
Ol= pantalla monitor externo (si esta conectado) o
ambos.
<Fn> + <F6> Apagado de Apaga la luz de fondo de la pantalla

B38| pantalla para ahorrar energia. Pulse cualquier
tecla para encenderla.

Activa o desactiva el panel tactil interno.

<Fn> + <F7> Panel tactil
o

<Fn> + <F8> ['4 - Alternar Activa o desactiva los altavoces.

/
d ) altavoces

<Fn> + <F11> Blog Blog NUm Activa o desactiva el teclado numérico
Num integrado.

<Fn> + <F12> Scr Lk Bloquea el Si se activa esta tecla, la pantalla se
desplazamiento Mueve una linea hacia arriba o hacia
abajo al pulsar las teclas de direccion
arriba y abajo. Esta funcion no funciona
con algunas aplicaciones.

<Fn> + <p>> Q Aumentar brillo Aumenta el brillo de la pantalla.
<Fn> + <<> * Disminuir brillo Disminuye el brillo de la pantalla.
<Fn> + <A> ‘)) Subir volumen  Sube el volumen.

<Fn> + <v> ‘) Bajar volumen  Baja el volumen.

<Fn> + <lInicio> }/" Reproducir/ Reproduce o hace una pausa en un
Pausa archivo multimedia seleccionado.

Detiene la reproduccion del archivo

<Fn> + <Re Pag> g Detener
multimedia seleccionado.

<Fn> + <Av Pag> |q4q Anterior

Regresa al archivo multimedia anterior.

<Fn> + <Fin> pp| Siguiente

Salta al siguiente archivo multimedia.




Vista frontal cerrada

TTee————

1
1 S» Lector de tarjetas Admite la tarjeta Secure Digital (SD),
nmim multifuncion MultiMedia (MMC), Memory Stick (MS),
= Memory Stick PRO (MS PRO), xD-Picture
<= Pro (xD).
=7 0 Nota: Presionar para extraer/instalar la

tarjeta. Solo puede funcionar una tarjeta
en un momento dado.

Vista izquierda

1 — Conector de Permite conectar a un adaptador de CA.
—— entrada de DC
2 Puerto Ethernet Conexidn para una red basada en
EIEE (RJ-45) Ethernet 10/100/1000.
3 Ranuras de Permite que el ordenador esté frio,
ventilacion incluso tras un uso prolongado.
4 Puerto de Conexion para pantallas (p.ej., monitor
@ visualizacion externo, proyector de LCD).
externo (VGA)
Puerto HDMI Compatible con conexiones de video
HDmI

digital de alta definicion.

6 ax: Puerto USB 2.0 Conexién para dispositivos USB 2.0
(por ejemplo: raton USB, cdmara USB).
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Vista derecha

Conector de
salida/auricular/
altavoz

Conexion para dispositivos de salida de audio
(p.€j., altavoces, auriculares).

A Conector del Permite la entrada de audio de micréfonos
/’ micréfono externos.
2 ax Puerto USB 2.0  Conexién para dispositivos USB 2.0
(por ejemplo: ratéon USB, cdmara USB).
3 Unidad optica Dispositivo 6ptico interno; acepta CDs y DVDs.
4 Indicador de Se enciende cuando la unidad éptica esta
acceso del disco activa.
Sptico
5 Botoén de Expulsa el disco 6ptico de la unidad.
expulsion de la
unida optica
6 Orificio de Expulsa la bandeja de la unidad éptica cuando
expulsion de el ordenador esta apagado.
emergencia Nota: Introduzca un clip sujetapapeles en el
orificio de expulsién para expulsar la bandeja
de la unidad 6ptica cuando el ordenador esté
apagado.
7 A Ranura de Permite conectar a un candado de seguridad
bloqueo para ordenador compatible con Kensington.

Kensington




Vista de la base

1 Compartimiento
de la bateria

=
=
=
=
=
=
=
=

Aloja la bateria del ordenador.

Bloqueo de la bateria

Permite que la bateria quede trabada.

disco duro

Contiene el disco duro del ordenador
(fijado con tornillos).

3 @ Compartimento del
™

Compartimiento de
memoria

Contiene la memoria principal de
ordenador.

5 Ranuras de ventilacién
y ventilador de
refrigeracion

Permite que el ordenador esté frio,
incluso tras un uso prolongado.

Nota: No tape ni obstruya la apertura
del ventilador.

Pestillo de liberacion

=
—J de la bateria

Libera la bateria para poder sacarla.

Medio ambiente

e  Temperatura:

e  Encendido: Entre 5°Cy 35°C
e  Apagado: Entre -20°Cy 65°C

. Humedad (sin condensacion):

e  Encendido: Entre 20% y 80%

e  Apagado: Entre 20% y 80%
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Notificacion Regulatoria Adicional

[Argentina]

El portatil Acer viene con los modulos de telecomunicaciones aprobados ya
incorporados para su conexion a la red. El numero de modelo y numero de
homologacion especifico para estos modelos se refieren a continuacion.

[Modem]
Modelo: RD02-D330 CNC 54-4512
Modelo: Delphi_D40 CNC 53-4581
Modelo: Delphi_D40 (AM5) CNC 54-5681
[Bluetooth]
| Modelo: BCM92045NMD CNC 16-4062
[802.11AGN]
Modelo: 4965AGN CNC C-5421
Modelo: BCM94321MC CNC C-5225
Modelo: 512AN_MMW CNC C-6399
Modelo: 533AN_MMW CNC C-6385
[802.11ABG]
Modelo: 4965AG_ CNC C-5424
Modelo: WM3945ABG CNC C-4531
Modelo: AR5BXB6 CNC C-4340
[802.11BG]
Modelo: BCM94311MCG CNC C-4250
Modelo: AR5BXB63 CNC C-5448
Modelo: BCM94312MCG CNC C-5871

[Brasil] Noticia adicional de regulamento Anatel

Os componentes de telecomunicacao usados nos notebooks Acer em Portugues
sao homologados atendendo a requisicao da Agencia Nacional de
Telecomunicacoes Anatel, conforme referencia abaixo:

[Modem]
Modelo: | I
ANATEL  1406-05-1675
Modelo:
Delphi D40 2 IR

ANATEL  0455-06-2565 (1) 0789 834989 0382

349891648

[Bluetooth]

Modelo:
BCM92045NMD “”Hﬂm
ANATEL  0578-05-1869




[802.11AGN]
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Modelo:
asesAGN [T
ANATEL 0578-07-2198 (01)0789 835595032:
Modelo:
e M)
ANATEL  1761-06-1869 D107855349891545
Modelo:
S12AN MMW LT
ANATEL 0807'08'2198 (01) 07898355950018
Modelo:
S19AN. HIW LTI
ANATEL 0800—08—2198 (01) 07898355950025
Modelo:
S33AN MW AT
ANATEL  0809-08-2198 (01) 07898355950032
Modelo:
SS3AN. HuW MDA
ANATEL 0812-08-2198 (01) 07898355950049
[802.11BGN]
Modelo:
ARs91 (T
ANATEL  1182-08-3987
[802.11ABG]
Modelo:
1965AG. IR
ANATEL 0350-07-2198 (01)07898355950339
Modelo: 1
WM3995ABG I\IIIII\IIWIIIII!MI’IA!IQ!![IOHOIIAIIIII (TG
ANATEL  0151-06-2198
Modelo:
ARSEXB6 H ””“
ANATEL  1188-05-2634 01073583 14152020
[802.11BG]
Modelo:
IR
ANATEL ~ 0979-05-1869
Modelo:
M0
ANATEL  1188-05-2634 0753351538512
Modelo:
BCM94312MCG IR
ANATEL 1558_07.1 869 NOTEGRZ42E021 A
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Comecemos pelo principio

Gostariamos de |he agradecer por ter escolhido um computador portatil Acer
para preencher as suas necessidades de computador movel.

Os seus manuais

Para o ajudar a usar o seu computador portatil Acer, prepardmos uma série de
manuais:

Antes de mais, o cartaz ajuda-o a iniciar e a configurar o seu computador.

O Manual Genérico do utilizador da Série Aspire contém informacdes Uteis que
se aplicam a todos os modelos da série de produtos Aspire. Abrange tépicos
basicos como utilizacdo do teclado, dudio, etc. Pedimos a sua compreensdo para
o facto de, pela sua natureza, o Manual Genérico do utilizador e o AcerSystem
User Guide abaixo mencionados referem-se ocasionalmente a fun¢des ou
funcionalidades apenas aplicaveis a determinados modelos da série, mas ndo
necessariamente ao modelo especifico que adquiriu. Estas situacdes aparecem
marcadas no texto com referéncias como “apenas para determinados modelos”.

O Guia rapido apresenta as caracteristicas e funcdes basicas do seu novo
computador. Para mais detalhes sobre como o seu computador o pode ajudar a
ser mais produtivo, consulte o AcerSystem User Guide. Esse manual contém
informacdes pormenorizadas sobre temas como utilitarios do sistema,
recuperacdo de dados, op¢des de expansdo e solugdo de problemas. Além disso,
contém a informacdo da garantia e as regulamentacdes gerais e notas de
seguranca para o seu computador portatil. Estd disponivel no formato PDF
(Portable Document Format) e vem ja instalado no seu computador. Siga estes
passos para o aceder:

1 Cliqgue em @ Iniciar > Todos os programas > AcerSystem.

2 Cliqgue em AcerSystem User Guide.

Nota: E necessario instalar o Adobe Reader para visualizar o ficheiro.

Se o Adobe Reader néo estiver instalado no seu computador, ao clicar em
AcerSystem User Guide é executado o programa de instalacdo do Acrobat
Reader. Siga as instrucdes do ecrd para finalizar a instalacdo. Para obter
instrugdes sobre como utilizar o Adobe Reader, va ao menu Ajuda e
Suporte.



Visita guiada ao seu computador
portatil Acer

Apds montar o computador tal como indicado na ilustragdo do cartaz, deixe-nos
mostrar-lhe o seu novo computador portatil Acer.
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Vista de cima




1 Webcam Webcam para comunicag¢ado por video
Acer Crystal Eye (apenas para determinados modelos).

2 Ecra Também chamado ecra de cristais liquidos
(LCD), permite visualizar a informacédo do -
computador (a configuracdo pode variar o
consoante o modelo). Lg
3 @ Indicador HDD Indica quando o disco rigido esta activo. §>
((m)) Indicador de Indica o estado do dispositivo de ligacdo sem
i comunicagdo fios do computador.
4 (D Bgtéo de Liga e desliga o computador.
alimentacéo
5 Teclado Para introduzir informacdes no seu
computador.
6 Teclado téctil Dispositivo apontador sensivel ao toque, que
funciona como um rato de computador.
7 _a, Indicador de Indica o estado da alimentacdo do computador.
,'~ alimentacao’
-
Indicador da Indica o estado da bateria do computador.
i1 a .
L-b bateria 1. A carregar: A luz é ambar quando a bateria

esta a carregar.
2. Carga completa: A luz é azul no modo CA.

8 Botdes de clique Os botdes esquerdo e direito funcionam como
(esquerdo e os botdes esquerdo e direito de um rato.
direito)

9 Descanso Area confortavel de apoio para as suas maos
de méos enquanto utiliza o computador.

10 Altifalantes Os altifalantes esquerdo e direito permitem

saida de dudio estéreo.

11 o Microfone Microfone interno para gravacdo de som.

/

1. Os indicadores no painel dianteiro sdo visiveis mesmo com a tampa do
monitor fechada.

Nota: A configuracdo exacta do seu PC depende do modelo
adquirido.



Portugués

Teclas de atalho

O computador utiliza teclas de atalho ou combinac¢des de teclas para aceder a
maior parte dos seus comandos, tais como a luminosidade do ecra e o volume

de saida.

Para activar as teclas de atalho, prima e mantenha premida a tecla <Fn> antes
de premir a outra tecla na combinacao de teclas de atalho.

<Fn> + <F3> ((w))
i

Tecla de
comunicacdes

Activa/desactiva os dispositivos de
comunicacdo do computador.

(Os dispositivos de comunicacdo podem
variar consoante a configuracao.)

<Fn> + <F4> Zz Suspensao Coloca o computador no modo de
Z Suspensao.
<Fn> + <F5> Comutacdo de Alterna a saida entre o ecra de
D|@ visualizacio visualizacdo, o monitor externo
(se esta ligado) e ambos.
<Fn> + <F6> Ecrd desligado Desliga a luz de fundo do ecra de
visualizacdo para economizar energia.
G- isualizagdo p i gi

Prima qualquer tecla para retomar a
actividade.

<Fn> + <F7>
o

Comutacdo de
touchpad
(teclado tactil)

Liga e desliga o teclado tactil interno.

<Fn> + <F8> D4

Comutacdo de

Liga e desliga os altifalantes.

& altifalante

<Fn> + <F11> NumLk Num Lock Liga ou desliga o teclado numérico
integrado.

<Fn> + <F12> ScrLk  Scroll Lock Quando Scr Lk est4 activo, o contetdo do
ecra sobe e desce uma linha de cada vez,
conforme as teclas direccionais (setas)
forem premidas. A fungdo Scr Lk ndo
funciona com algumas aplica¢des.

Aumentar Aumenta a luminosidade do ecra.

<Fn> + <p> Q

luminosidade

<Fn> + <<> * Reduzir Reduz a luminosidade do ecra.
luminosidade

<Fn> + <A> ‘)) Aumentar Aumenta o volume de som.
volume

<Fn> + <Vv> ‘) Diminuir Diminui o volume de som.
volume

<Fn> + <Home> }/"

Reproduzir/
Pausa

Reproduz ou pausa um ficheiro
multimédia seleccionado.

<Fn> + <Pg Up> ] Parar Para a reproducdo do ficheiro multimédia
seleccionado.

<Fn>+<Pg Dn> | g4 Anterior Retorna ao ficheiro multimédia anterior.

<Fn>+<End> pp| Seguinte Avanca até ao ficheiro multimédia

seguinte.




Vista frontal, fechado
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Leitor de cartbes
varios-em-um
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Aceita cartdes Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
(MS), Memory Stick PRO (MS PRO),
xD-Picture Card (xD).

Nota: Empurre para remover/instalar o
cartdo. Apenas pode ser utilizado um
cartdo de cada vez.

Vista esquerda

1 — Tomada de Liga a um adaptador CA.
—— entrada CC
2 Entrada Ethernet  Liga a uma rede Ethernet de base
EIEE (RJ-45) 10/100/1000.
3 Ranhuras de Permite ao computador manter-se fresco,
ventilagdo mesmo apods uso prolongado.
4 Ligacdo a ecra Liga a um dispositivo de imagem
@ externo (VGA) (por ex., monitor externo, projector LCD).
5 Porta HDMI Suporta ligac¢des de video digital de alta
HDomI

definicao.

Entrada USB 2.0

Liga a dispositivos USB 2.0 (por exemplo,
rato USB, camara USB).
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Vista direita

Tomada de
auscultadores/
altifalante/saida

Liga a dispositivos de saida de audio
(por exemplo, altifalantes, auscultadores).

) Tomada para Aceita entradas de microfones externos.
/’ microfone
2 ar Entrada USB 2.0 Liga a dispositivos USB 2.0 (por exemplo,
rato USB, camara USB).
3 Unidade 6ptica  Unidade 6ptica interna; aceita CD ou DVD.
4 Indicador de Acende quando a unidade 6ptica esta activa.
acesso do disco
Sptico
5 Botdo de ejeccdo Ejecta o disco 6ptico da unidade.
da unidade
optica
6 Furo de ejeccdo  Ejecta o tabuleiro da unidade 6ptica quando o
de emergéncia computador esta desligado.
Nota: Introduza um clipe no orificio de
ejeccdo de emergéncia, para a unidade 6ptica
ejectar o tabuleiro quando desligado o
computador.
7 A Ranhura de Liga a um cadeado de seguranca Kensington
bloqueio (ou compativel).

Kensington




Visao da base
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1 Baia da bateria Contém a bateria do computador.

Bloqueio da bateria Bloqueia a bateria, mantendo-a no sitio.

3 @ Compartimento do Aloja o disco rigido do computador
™

disco rigido (seguro por parafusos).
4 Compartimento da Aloja a meméria principal do
membria computador.
5 Ranhuras de Permite ao computador manter-se fresco,
ventilagdo e ventoinha mesmo apos uso prolongado.
de arrefecimento Nota: Ndo tape nem obstrua a abertura

da ventoinha.

6 Patilha de libertacdo  Liberta a bateria para remocao.
—J da bateria
Ambiente

e  Temperatura:

e  Funcionamento: 5°C a 35°C

. N&do em funcionamento: -20°C a 65°C
e Humidade (ndo condensag&o):

. Funcionamento: 20% a 80%
. Nao em funcionamento: 20% a 80%
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Voordat u aan de slag gaat

Bedankt dat u hebt gekozen voor een notebook van Acer als oplossing voor uw
mobiele computereisen.

Uw gidsen

Om u te helpen met het werken op het Acer notebook hebben we een aantal
gidsen ontworpen:

Allereerst helpt de kaart u bij het instellen van uw computer.

De Algemene gebruikershandleiding van de Aspire Series bevat handige
informatie die van toepassing zijn op alle modellen uit de Aspire productreeks.
De handleiding behandelt basale onderwerpen, zoals de het gebruik van het
toetsenbord, geluid, enz. Vandaar dat zowel de Algemene
gebruikershandleiding als de hieronder genoemde AcerSystem User Guide af en
toe naar functies of kenmerken verwijzen die slechts voor enkele modellen in
de reeks gelden, en dus niet noodzakelijk voor het model dat u heeft
aangeschaft. Dit wordt in de tekst aangegeven met opmerkingen in de trand
van "alleen voor bepaalde modellen".

Met de Snelgids krijgt u een introductie in de basiseigenschappen en functies
van uw nieuwe computer. Als u meer wilt weten over hoe uw computer u kan
helpen productiever te werken, raadpleeg dan de AcerSystem User Guide.
Deze Gebruikershandleiding bevat gedetailleerde informatie over
onderwerpen zoals systeemfuncties, gegevensherstel, uitbreidingsopties en
probleem oplossen. Daarnaast bevat het informatie over garantie en de
algemene voorwaarden en veiligheid voor uw notebook. Het is als Portable
Document Format (PDF) beschikbaar en is al van te voren op uw notebook
gezet. Volg deze stappen voor toegang tot dit document:

1 Klik op @ Start > Alle Programma’s > AcerSystem.
2 Klik vervolgens op AcerSystem User Guide.

Opmerking: Als u het bestand wilt inzien, dient Adobe Reader te zijn
geinstalleerd. Als Adobe Reader nog niet op uw computer is geinstalleerd,
wordt, als u op AcerSystem User Guide klikt, eerst het installatieprogramma
van Adobe Reader gestart. Volg de instructies op het scherm om het
programma te installeren. Gebruiksaanwijzingen bij Adobe Reader vindt u
in het menu Help en Ondersteuning.



Nederlands

Rondleiding door uw Acer
notebook

Nadat u de computer hebt ingesteld zoals is beschreven op de poster, bent u nu
klaar voor een rondleiding door de nieuwe Acer notebook.

Bovenkant




Acer Crystal Eye
webcam

Webcam voor videocommunicatie
(alleen voor bepaalde modellen).

Beeldscherm

Ook wel Liquid-Crystal Display (LCD)
genoemd, geeft de output van de
computer weer (configuratie kan per
model verschillen).

HDD-indicator

Licht op wanneer de harde schijf actief is.

()

Communicatie-
indicator

Geeft de apparaatstatus van de draadloze
verbindingen van de computer aan.

Aan/uit knop

Schakelt de computer aan en uit.

=
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5 Toetsenbord Om gegevens in te voeren in de
computer.
6 Touchpad Tastgevoelig aanwijsapparaat dat
functioneert als een computermuis.
7.0, Stroomindicator! Geeft de vermogenstatus van de
¢'~ computer aan.
-
Accu-indicator! Geeft de batterijstatus van de
L-ﬂ computer aan.
1. Opladen: Het licht is oranje wanneer
de accu wordt opgeladen.
2. Volledig opgeladen: Het licht is blauw
in de AC-modus.
8 Kliktoetsen De toetsen links en rechts functioneren
(links en rechts) als de linker en rechter muistoetsen.
9 Polssteun Comfortabele ondersteuning voor uw
handen wanneer u de computer gebruikt.
10 Luidsprekers De luidsprekers links en rechts zorgen
voor stereogeluid.
1" o Microfoon Interne microfoon voor geluidsopname.
7/

1. De statusindicatoren aan de voorkant zijn zelfs zichtbaar als het scherm

gesloten is.

Opmerking: De exacte configuratie van de PC is afhankelijk van
het aangeschafte model.
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Sneltoetsen

De computer gebruikt sneltoetsen of toetscombinaties voor toegang tot de
meeste besturingselementen, zoals helderheid en geluidsvolume.

Om een sneltoets te gebruiken drukt u de <Fn> -toets in voordat u de andere
toets van de combinatie indrukt.

<Fn> + <F3> Communicatie- Schakelt de communicatieapparaten
((‘i’)) toets van de computer in/uit.
(Communicatieapparaten kunnen
verschillen per configuratie.)

<Fn> + <F4> z Standby Hiermee plaatst u de computer in de
Z Standby-stand.

<Fn> + <F5> Schakeltoets Schakelt de weergave-uitvoer tussen

C”@ voor het scherm, externe monitor (indien

beeldscherm aangesloten) en beide.

<Fn> + <F6> Beeldscherm uit Hiermee schakelt u de lamp van het
Grum beeldscherm uit om stroom te
besparen. Druk op een willekeurige
toets om het beeldscherm weer te

activeren.
<Fn> + <F7> 1 Schakeltoets Hiermee schakelt u het interne
%) voor touchpad touchpad in en uit.
<Fn> + <F8> D4,~ Schakeltoets Hiermee schakelt u de luidsprekers
& voor luidspreker inenuit.
<Fn> + <F11> NumLk Num Lock Schakelt het geintegreerd numeriek

toetsenblok in of uit.

<Fn> + <F12> Scr Lk Scroll Lock Als Scroll Lock is ingeschakeld,
schuift het scherm één regel
omhoog of omlaag als u de toets
pijl-omhoog of pijl-omlaag indrukt.
Scroll Lock werkt niet in alle
toepassingen.

<Fn> +<p> Helderheid Hiermee verhoogt u de helderheid
ﬁ verhogen van het beeldscherm.

<Fn> + <<> Helderheid Hiermee verlaagt u de helderheid
* verlagen van het beeldscherm.

<Fn> + <A> Volume Hiermee verhoogt u het
‘)) omhoog luidsprekervolume.

<Fn> + <> Volume Hiermee verlaagt u het
‘) omlaag luidsprekervolume.
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<Fn> + <Home> >/" Afspelen/Pauze Een geselecteerd mediabestand
afspelen of pauzeren.
<fn>+<Pg Up> g Stoppen Het afspelen stoppen van het

geselecteerde mediabestand.

<Fn>+ <Pg Dn> | ¢« Vorige ‘rl;?;g%ﬁr;gnn;ar het vorige

Naar het volgende mediabestand
springen.

<Fn> + <End> >p Volgende

Voorkant gesloten

i
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1 S» Meer-in-één-kaartlezer Accepteert Secure Digital (SD),
M MultiMediaCard (MMC), Memory
= Stick (MS), Memory Stick PRO
<= PRO (MS PRO) en xD-Picture Card (xD).
57 D Opmerking: Duwen om de kaart

te verwijderen/plaatsen. Slechts
één kaart tegelijk mag gebruikt
worden.




Nederlands

Linkerkant

Gelijk-
stroomaansluiting

Aansluiting voor een adapter.

2 Ethernetpoort Aansluiting voor een Ethernet
EQE (RJ-45) 10/100/1000-gebaseerd netwerk.
3 Ventilatie-sleuven Zorgen dat de computer koel blijft, zelfs
na langdurig gebruik.
4 Externe Aansluiting voor een beeldscherm
@ weergavepoort (bijv. een externe monitor, lcd-
(VGA) projector).
5 Hdmi-poort Ondersteunt high-definition digitale
HDmI . .
videosignalen.
USB 2.0-poort Aansluiting voor USB 2.0 apparaten

(bijv. USB-muis, USB-camera).




Rechterkant

Aansluiting voor
hoofdtelefoon/
luidspreker/lijn-uit

Aansluiting voor lijn-uit audioapparaten
(bijv. luidsprekers, hoofdtelefoon).
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A Microfoon- Aansluitingen voor externe microfoon.
/’ aansluiting
USB 2.0-poort Aansluiting voor USB 2.0 apparaten

(bijv. USB-muis, USB-camera).

Optisch station

Intern optisch station; accepteert CDs of

DVDs.
4 Toegangsindicator Brandt wanneer het optisch station
optische schijf actief is.
5 Uitwerpknop Werpt de optische schijf uit het station.
optisch station
6 Nood- Opent de lade van het optisch station
uitwerpopening wanneer de computer is uitgeschakeld.
Opmerking: Steek een paperclip in de
nooduitwerpopening om de lade van het
optisch station uit te werpen als de
computer is uitgeschakeld.
7 Sleuf voor Aansluiting voor een Kensington-

Kensington-slot

compatibel computerbeveiligingsslot.
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Onderkant
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1 Batterijnis Bevat de batterij van de computer.

2 e Batterijgrendel Vergrendelt de accu op z'n plaats.

3 @ Harde schijf nis Bevat de harde schijf van de
computer (vastgeschroefd).

4 wm Geheugenvak Bevat het hoofdgeheugen van de
computer.

5 Ventilatiesleuven en  Zorgen dat de computer koel blijft,

koelventilator zelfs na langdurig gebruik.

Opmerking: Dek de opening van de
ventilator nooit af.

6 Batterijvergrendeling Maakt de batterij los.

=

Omgeving

e  Temperatuur:
e In gebruik: 5°C tot 35°C
e Niet in gebruik: -20°C tot 65°C
e Vochtigheidsgraad (geen condensvorming):

e In gebruik: 20% tot 80%
e Nietin gebruik: 20% tot 80%
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Begynne med begynnelsen

Vi vil gjerne takke deg for at du har valgt en Acer-notebook til dine mobile
databehandlingsbehov.

Dine veiledere

Som hjelp til bruk av Acer-notebooken har vi utformet et sett av veiledere:

Til & begynne med vil plakaten hjelpe deg i gang med oppsettet av
datamaskinen.

Den generiske handboken for Aspire-serien inneholder nyttig informasjon om
alle modeller i Aspire-produktserien. Den dekker grunnleggende emner som
bruk av tastaturet, lyd, osv. Vennligst merk at bade den generiske hdndboken
og AcerSystem User Guide som er nevnt nedenfor, fra tid til annen vil referere
til funksjoner eller egenskaper som bare finnes pa visse modeller, men ikke
ngdvendigvis pd modellen du kjopte. Slike forekomster er markert i teksten
med kommentarer som "bare for visse modeller".

| den Hurtigguide far du en innfering i de grunnleggende egenskapene og
funksjonene til den nye datamaskinen. Hvis du vil vite mer om hvordan
datamaskinen kan gjere deg mer produktiv, kan du sla opp i AcerSystem User
Guide. Denne handboken inneholder detaljert informasjon om emner som
systemverktoy, datagjenvinning, utvidelsesalternativer og feilsgking/
problemlgsing. | tillegg finner du garantiopplysninger, generell informasjon og
sikkerhetsmerknader for notisbokmaskinen din. Boken er tilgjengelig som PDF-
fil (Portable Document Format) og leveres forhandslastet pa maskinen. Folg
disse trinnene for a apne den:

1 Klikk pa @ Start > Alle Programmer > AcerSystem.
2 Klikk pa AcerSystem User Guide.

Merk: Visning av filen krever at du har Adobe Reader installert. Hvis Adobe
Reader ikke er installert pa datamaskinen din, vil klikking pa AcerSystem
User Guide fore til at installeringsprogrammet for Adobe Reader kjores i
stedet. Folg instruksjonene pa skjermen for a fullfere installeringen. Hvis du
vil vite hvordan du bruker Adobe Reader, dpner du menyen Hjelp og Stotte.



En omvisning i Acer-notebooken

Nar du har satt opp datamaskinen som vist pa plakaten, la oss ta en omvisning i
din nye Acer-notisbokmaskin.

Visning ovenfra

1

H W




Acer Crystal Eye-
webkamera

Webkamera til videokommunikasjon
(bare pa visse modeller).

Skjerm

Kalles ogsa LCD-skjerm (Liquid-Crystal
Display; LCD), viser utdata fra datamaskinen
(konfigurasjonen kan variere mellom
modellene).

Harddiskindikator

Lyser nar harddisken er aktiv.

Kommunikasjons-
indikator

Angir datamaskinens status for tradles
tilkobling.

Av/pa-knapp

Slar datamaskinen av og pa.

Tastatur

Legger inn data i datamaskinen.

Pekeplate

Pekeenhet som reagerer pa bergring og
fungerer som en mus.

Stromindikator’

Angir datamaskinens stremstatus.

Batteriindikator!

Angir datamaskinens batteristatus.

1. Lading: Lampen lyser gult nar batteriet
lades.

2. Helt oppladet: Lampen lyser blatt i
nettstremmodus.

Klikkeknapper
(venstre og hoyre)

Venstre og hoyre knapp fungere pa samme
mate som venstre og heyre museknapp.

Handleddshviler

Komfortabelt stotteomrade for hendene nar
du bruker datamaskinen.

10 Hoyttalere
Mikrofon

Venstre og hoyre hayttaler leverer stereolyd.

Intern mikrofon for lydinnspilling.

1. Frontpanelindikatorene er synlige selv nar skjermen er lukket.

Merk: PCens eksakte konfigurasjon avhenger av den kjopte
modellen.



Hurtigtaster

Datamaskinen bruker hurtigtaster eller tastekombinasjoner for tilgang til de
fleste av maskinens funksjoner, f.eks. skjermens lysstyrke og lydvolumet.

Nar du skal aktivere hurtigtaster, trykker du holder inne <Fn>-tasten for du
trykker pa den andre tasten i en hurtigtastkombinasjon.

<Fn> + <F3> (((-))) Kommuni- Aktiverer/deaktiverer datamaskinens
() kasjonstast kommunilfasj(_)nsenheter.
(Kommunikasjonsenheter kan variere i
konfigurasjon.)
<Fn> + <F4> Zz Dvale Setter datamaskinen i dvalemodus.
<Fn> + <F5> Skjermbytte Bytter mellom visning pa vanlig skjerm,
D|@ ekstern skjerm (hvis tilkoblet) eller
begge deler.
<Fn> + <F6> Visning av Sla av skjermens bakgrunnsbelysning
B3 | for & spare strom. Trykk pa en hvilken
som helst tast for & ga tilbake.
<Fn> + <F7> 1 Bergringsplate Slar den interne bergringsplaten av
o av/pa og pa.
<Fn> + <F8> Hoyttaler av/pa Slar hoyttalerne av og pa.

Y
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<Fn> + <F11> NumLk Num Lock Sl&r det innebygde talltastaturet av
eller pa.
<Fn> + <F12> Scr Lk Scroll Lock Nér rullelasen er pa, beveger skjermen

seg en linje opp eller ned nar du
trykker pa henholdsvis opp- eller
nedpil. Rullelasen fungerer ikke med
alle applikasjoner.

<Fn> + <p> ﬁ Lysstyrke opp Qker skjermens lysstyrke.
<Fn> + <<> * Lysstyrke ned Reduserer skjermens lysstyrke.
<Fn> + <A> ‘)) Volum opp Qker lydvolumet.

<Fn> + <v> Volum ned Reduserer lydvolumet.

<Fn> + <Home>

/Il

Spill av/pause

Spill av eller pause en valgt mediefil.

<Fn> + <Pg Up> [ Stopp Stopp avspilling av den valgte

mediefilen.
<Fn>+<PgDn> |44 Forrige Returner til forrige mediefil.
<Fn> + <End> Neste Hopp til neste mediefil.

»>p




Lukket

frontvisning
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Multi-i-1-kortleser

Godtar Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
(MS), Memory Stick Pro (MS PRO), og
xD-Picture Card (xD).

Merk: Skyv inn for a fjerne/installere

kortet. Bare ett kort kan operere til
enhver tid.

Venstre visning

1 — Stremtilkobling Kobler til en batterieliminator.
L1 1 ]
2 Ethernet-port (RJ-45) Kobler til et Ethernet 10/100/1000-
EE‘E basert nettverk.
3 Ventilasjonsapninger Gir datamaskinen mulighet til & holde
seg kjolig, selv etter lang tids bruk.
4 Port for ekstern Kobler til en skjermenhet
@ skjerm (VGA) (f.eks. ekstern skjerm, LCD-projektor).
5 HDMI-port Stetter haydefinisjons digitale
HDmI . ;
videoforbindelser.
6 o USB 2.0-port Kobler til USB 2.0-enheter

(f.eks. USB-mus, USB-kamera).




Hoyre visning

Hodetelefon/
hoyttalere/
line-out-port

Kobles til utdataenheter for lyd
(f.eks. hgyttalere, hodetelefon).

Mikrofonport

Mottar inndata fra eksterne mikrofoner.

USB 2.0-port

Kobler til USB 2.0-enheter
(f.eks. USB-mus, USB-kamera).

Optisk stasjon

Intern optisk stasjon. Godtar CDer og
DVDer.

4 Tilgangsindikator Lyser nar den optiske stasjonen er aktiv.
for optisk disk
5 Utlaserknapp for Leser ut den optiske disken fra stasjonen.
optisk stasjon
6 Nodutlgserhull Loser ut platen i den optiske stasjonen nar
datamaskinen er slatt av.
Merk: Sett en binders i ngdutleserhullet
hvis du ma lgse ut den optiske stasjonen
nar datamaskinen er av.
7 Spor for Kobler til en Kensington-kompatibel

Kensington-1as

sikkerhetslas for datamaskinen.




Bunnvisning

1 Batterirom

Huser datamaskinens batterier.

Batterilas

Laser batteriet pa plass.

Huser datamaskinens harddisk
(sikret med skruer).

Minnerom

0
3 @ Harddiskplass
Fomd

Huser datamaskinens hovedminne.

5 Ventilasjonsapninger
og kjelevifte

Gir datamaskinen mulighet til & holde seg
kjelig, selv etter lang tids bruk.

Merk: Ikke dekk til eller blokker viftens
apning.

©®, Batterifrigivelsesbolt

Frigir battteriet for fjerning.

Miljo

e  Temperatur:
e  Drift: 5°C til 35°C
e lkke i bruk: -20°C til 65°C

e  Luftfuktighet (ikke-kondenserende):

. Drift: 20% til 80%
. Ikke i bruk: 20% til 80%
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Generelle oplysninger

Tak, fordi du har valgt en Acer notebook som din mobile computer.

Vejledninger

Vi har udarbejdet et saet vejledninger til at hjeelpe dig med at anvende din Acer
notebook.

Til at begynde med, pa plakaten kan du finde hjaelp til at komme i gang med
opsaetningen af computeren.

Den Aspire seriens Fzelles brugervejledning indeholder nyttige oplysninger, der
geelder alle modellerne i Aspire produktserien. Den deekker grundleeggende
emner som f. eks. brug af tastatur, lyd etc. Husk venligst, at Fzelles
brugervejledning sével som AcerSystem User Guide naevnt nedenfor henviser
nogle gange til funktioner eller kapaciteter, der kun findes i udvalgte modeller,
og ikke ngdvendigvis i den model du kebte. | disse tilfaelde er teksten markere
med f. eks. "kun for udvalgte modeller".

Den Hurtig-guide beskriver de grundlaeggende egenskaber og funktioner ved
din nye computer. Du kan finde flere oplysninger om, hvordan computeren kan
hjeelpe dig til at blive mere produktiv, i AcerSystem User Guide. Denne
vejledning indeholder detaljerede oplysninger om emner som
systemprogrammer, datagendannelse, udvidelsesmuligheder og fejlfinding.
Den indeholder desuden garantioplysninger samt generelle bestemmelser og
sikkerhedsbemeerkninger til notebook-computeren. Den er tilgaengelig i PDF-
format (Portable Document Format) og er forudinstalleret pa notebook-pc.
Folg disse trin for at f& adgang til den:

1 Klik pa @ Start > Alle programmer > AcerSystem.
2 Klik pa AcerSystem User Guide.

Bemaerk: For at fa vist filen skal du have Adobe Reader installeret. Hvis
Adobe Reader ikke er installeret pa din computer, korer
installationsprogrammet til Adobe Reader automatisk, nar du klikker péa
AcerSystem User Guide. Folg vejledningen pa skeermen for at afslutte
installationen. Yderligere oplysninger om, hvordan du bruger Adobe
Reader, finder du i menuen Hjeelp og Support.



Dansk

En praesentation af din Acer
notebook

Nar du har sat computeren op som vist pa illustrationerne pa plakaten, ber du
bruge et par minutter pa at laere din nye Acer notebook at kende.

Fra oven
1

H W




Acer Crystal Eye
webcam

Webkamera til videokommunikation
(kun for udvalgte modeller).

Skeerm

Det kaldes ogsa for et LCD (Liquid-Crystal
Display - flydende krystaldisplay), og det
viser computerens output (konfiguration kan
varierer fra model til model).

Harddiskindikator

Lyser, nar harddisken er aktiv.

Kommunikationsi
ndikator

Angiver status for computerens tradlgse
enhedsforbindelse.

Afbryderknap Teender/slukker for computeren.
Tastatur Til indtastning af data pa computeren.
Touchpad Et bergringsfalsomt pegeredskab, der
(pegefelt) fungerer ligesom en computermus.

Stromindikator’

Angiver computerens stremstatus.

Batteriindikator!

Angiver computerens batteristatus.

1. Oplader: Lampen lyser gult, nar batteriet
oplader.

2. Fuldt opladet: Lampen lyser blat i
AC-tilstand.

Klik-knapper
(til venstre og til
hgjre)

Knapperne til hgjre og venstre fungerer pa
samme made som musens hgjre og venstre
knapper.

Handfladestotte

Et komfortabelt stgtteomrade for dine
haender, nar du bruger computeren.

Hojttalere

Venstre og hejre hgjtalere udsender lyd i
stereo.

Mikrofon

Intern mikrofon til optagelse af lyd.

1. Frontpanelets indikatorer er synlige, selvom computerens 13g er lukket.

Bemazerk: Den ngjagtige konfiguration af din pc afhaenger af den
keobte model.



Dansk

Genvejstaster

Computeren bruger genvejstaster eller tastkombinationer til at fa adgang til de
fleste af computerens kontroller som skaermens lysstyrke og lydstyrke.

Hvis du vil aktivere hurtigtaster, skal du holde <Fn> -tasten nede og derefter
trykke pa den anden tast i hurtigtastkombinationen.

<Fn> + <F3> Kommuni- Aktiverer/deaktiverer computerens
((‘i’) kati kommunikationsenheder.
ationstaste o -
(Kommunikationsenheder kan variere
efter konfiguration.)
<Fn> + <F4> Zz Dvale Saetter computeren i dvaletilstand.
<Fn> + <F5> Skeerm til/fra Skifter skeermoutputtet mellem
Ol skeermen, en ekstern skaerm
(hvis den er tilsluttet) og begge to.
<Fn> + <F6> Skaerm fra Slukker for skaermens baggrundslys for
€3 | at spare strom. Tryk pa en vilkarlig tast
for at fortseette.
<Fn> + <F7> 1 Pegefelt til/fra Teender og slukker for det interne
Q pegefelt.
<Fn> + <F8> Hoijttaler til/fra Teender og slukker for hgjttalerne.

0%

<l

<Fn> + <F11> NumLk Num lock Teender/slukker for det indbyggede
numeriske tastatur.
<Fn> + <F12> ScrLk  Scroll Lock Na&r Scroll Lock er slaet til, ruller

skaermbilledet en linje op eller ned,
nar du trykker pa henholdsvis Pil op og
Pil ned. | visse programmer fungerer
Scroll Lock ikke.

<Fn> + <> Q Lysstyrke op Forager skaermens lysstyrke.
<Fn> + <<> * Lysstyrke ned Formindsker skaermens lysstyrke.
<Fn> + <A> ‘)) Lydstyrke op Forgger hgjttalerens lydstyrke.
<Fn> + <v> Lydstyrke ned  Reducerer hgijttalerens lydstyrke.

<Fn> + <Home>

/1l

Afspil/Afbryd

Afspil eller stands midlertidigt en
udvalgt mediefil.

<Fn> + <Pg Up> ] Stop Standser afspilningen af den valgte
mediefil.

<Fn>+<PgDn> |44 Forrige Gér tilbage til forrige mediefil.

<Fn> + <End> Naeste Springer til den naeste mediefil.

>p




Forfra -

Lukket

TTee————

1 Sa»
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MULTIMEDIACARD
a2

<= pRo

xD

1

Flere-i-en-kortleeser ~ Accepterer Secure Digital (SD),

MultiMediaCard (MMC), Memory
Stick (MS), Memory Stick PRO

(MS PRO), og xD-Picture Card (xD).
Bemeerk: Skub for at fjerne/
installere kortet. Der kan kun veere
et kort aktivt ad gangen.

Fra venstre

1 — Jeevnstrom Tilslutter til en AC-adapter.
—— ind-stik
2 Netvaerksport Til tilslutning af et Ethernet
EEE (RJ-45) 10/100/1000-baseret netvaerk.
3 Ventilationsab- Lader computeren veere kolig selv efter
ninger lang tids brug.
4 Stik til ekstern Tilslutter til en skeermenhed
@ skeerm (VGA) (f.eks. ekstern skraem, LCD-projektor).
5 HDMI-port Understotter high-definition digitale
HDomI .
netveerksforbindelser.
6 o USB 2.0-port De er beregnet til tilslutning af to

USB 2.0-enheder (f. eks. en USB-mus,
USB-kamera).




Dansk

Fra hojre

Hovedtelefoner-/
hojttaler-/
udgangsstik

Der kan tilsluttes ekstraudstyr
(f. eks. hojtalere, hovedtelefoner).

A Mikrofonstik Accepterer input fra eksterne mikrofoner.
A\ J
/
2 ar USB 2.0-port De er beregnet til tilslutning af to
USB 2.0-enheder (f. eks. en USB-mus,
USB-kamera).
3 Optisk drev Internt optisk drev; accepterer CD'er og
DVD'er.
4 Optisk disk - Lyser nar det optiske drev er aktivt.
adgangsindikator
5 Udlgserknap for  Skubber den optiske disk ud ad drevet.
det optiske drev
6 Mekanisk Det abner skuffen til det optiske drev, nar
udlgserhul computeren er slukket.
Bemaerk: Indsaet en papirklips i hullet til
ngdudskubning for at skubbe den optiske
drevbakke ud, nar computeren er slukket.
7 Abning til en Tilslutter til en Kensington-kompatibel

Kensington-las

computers sikkerhedslas.




Set fra bunden

idid

a

1 Batterirum Indeholder computerens batteri.
2 i Batterilas Laser batteriet pa plads.
3 @ Harddiskbas Indeholder computerens harddisk
(sikret med skruer).
4 wm Hukommelsesrum Her sidder computerens centrale
hukommelse.
5 Ventilationshuller og Lader computeren vaere kolig selv efter
koleblaeser lang tids brug.
Bemaerk: Du ma aldrig tildeekke eller
speerre abningen til koleren.
6 ¢®, Frigerelsesarm til Friger batteriet til udtagning.
= patteri
Omgivelser
e  Temperatur:

Under brug: 5°C til 35°C
Ikke i brug: -20°C til 65°C

Fugtighed (ikke-kondenserende):

Under brug: 20% til 80%
lkke i brug: 20% til 80%
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Valkommen!

Vi vill tacka for att du har valt en barbar Acer-dator som kommer att uppfylla
dina krav pa barbar datorbehandling.

Dina handbo6cker

Vi har tagit fram en uppséattning guider som hjalp vid anvandning av din
barbara Acer-dator:

Till att borja med finns instruktionsfoldern som hjalper dig komma igdng med
installationen av datorn.

Den Allméan anvandarguide fér Aspire-serien innehaller anvandbar information
som galler alla modeller i Aspire-produktserien. Den omfattar grundlaggande
amnen som anvandning av tangentbordet, ljud, osv. Var medveten om att
Allméan anvandarguide samt AcerSystem User Guide som namns nedan till foljd
av sin natur da och da hanvisar till funktioner som bara finns i vissa av seriens
modeller men inte nédvandigtvis i den modell som du har képt. Sadana
exempel markeras i texten med fraser som "endast foér vissa modeller".

I den Snabbguide presenteras de grundlaggande funktionerna i din nya dator.
Mer information om hur datorn kan hjalpa dig att bli mer produktiv finns i
AcerSystem User Guide. Denna handbok innehaller detaljerad information om
amnen som systemverktyg, datadaterhamtning, expansionsalternativ och
felsokning. Dessutom innehaller den garantiinformation och allmanna regler,
samt sakerhetsnoteringar om din barbara dator. Den ar tillganglig i Portable
Document Format (PDF) och levereras forinstallerad i den barbara datorn.

Folj dessa steg for att fa tillgang till den:

1 Valj @ Start > Alla program > AcerSystem.
2 Dubbelklicka pa AcerSystem User Guide.

Obs: Du maste ha Adobe Reader installerat for att kunna visa filen.

Om Adobe Reader inte &r installerat pa datorn kommer det att installeras
nar du dubbelklickar pa AcerSystem User Guide. Utfor installationen genom
att folja instruktionerna pa bildskarmen. Instruktioner fér hur du anvander
Adobe Reader finns pa menyn Hjalp och Support.



Svenska

Beskrivning av din barbara Acer-
dator

Nér du har installerat datorn enligt illustrationen i instruktionsfoldern vill vi
beskriva din nya barbara Acer-dator.

Vy éver ovansican

1




1 Acer Crystal Eye Webbkamera fér videokommunikation
webbkamera (endast for vissa modeller).
2 Bildskarm Kallas aven Liquid-Crystal Display (LCD), visar

utdata fran datorn (konfigurationen kan
variera med olika modeller).

Harddiskindikator

Tands nar harddisken arbetar.

Kommunikations-

((m)) Anger status for datorns tradlésa
i indikator anslutningsenhet.
4 (l) Av/pa-knapp Slar pa och stanger av datorn.
5 Tangentbord For inmatning av data i datorn.
6 Pekplatta Berdringskanslig pekenhet som fungerar som
en datormus.
7 A, Pa-indikator' Anger om datorn &r av eller pa.
"N
-
Batteriindikator!  Anger status for datorns batteri.
Eﬂ 1. Laddar: Lyser orange nar batteriet laddas.
2. Fulladdad: Lyser blatt da datorn ar ansluten
till natstrom.
8 Klickknappar Vanster och hoger knapp fungerar som
(vanster och vanster och héger musknapp.
hoger)
9 Handlovsstod Handlovsstodet ger bekvamt stod for
handerna nar du anvander datorn.
10 Hogtalare Vénster och héger hogtalare som ger
stereoljud.
11 o Mikrofon Inbyggd mikrofon for ljudinspelning.
7/

1. Indikatorerna pa frontpanelen syns aven nar datorhoéljet ar stangt.

Obs! Den exakta konfigurationen i din dator beror pa vilken

modell du har képt.

BYSUIAS



Svenska

Snabbtangenter

Datorn anvénder snabbtangenter eller tangentkombinationer fér att komma at
de flesta av datorns kontroller som t.ex. skarmens ljusstyrka och volym.

Du aktiverar en snabbtangenter genom att halla ned <Fn> innan du trycker pa
den andra tangenten i snabbtangentskombinationen.

<Fn> + <F3> ((m)) Kommunika- Aktiverar/avaktiverar datorns
) tionstangent kommunikationsenheter.
(Kommunikationsenheterna kan variera
beroende pa konfiguration.)
<Fn> + <F4> Zz Sleep Placera datorn i vantelage.
<Fn> + <F5> Vaxla bildskarm Vaxlar visning mellan datorns bildskarm
D|@ och en extern monitor (om ansluten)
och bada.
<Fn> + <F6> Bildskarm av Stanger av bildskarmens
G bakgrundsbelysning for att spara strém.
Aterga genom att trycka pa en valfri
tangent.
<Fn> + <F7> 1 Aktivera Aktivera/inaktivera den interna
(%) pekplatta pekplattan.
<Fn> + <F8> D4 Aktivera Satt pa/stang av hogtalarna.
& hogtalare
<Fn> + <F11> NumLk Num Lock Aktiverar/avaktiverar den inbyggda
numeriska knappsatsen.
<Fn> + <F12>  ScrLk Scroll Lock Nar rullningslaset (Scroll Lock) ar

aktiverad flyttas skarmbilden en rad
uppat eller nedat nar du trycker pa
upp- eller nedpilen. Den har funktionen
fungerar inte med alla program.

<Fn> + <> i} Oka ljusstyrkan ~ Okar bildskarmens ljusstyrka.

<Fn> + <<> # Minska Minskar bildskarmens ljusstyrka.
ljusstyrka

<Fn> + <A> ‘)) Volym upp Hojer hogtalarvolymen.

<Fn> + <v> Volym ned Sanker hogtalarvolymen.

<Fn> + <Home> }/"

Spela upp/pausa

Spelar upp eller pausar en vald mediefil.

<Fn>+<PgUp> Stopp Stoppar uppspelning av valds mediefil.
<Fn>+ <Pg Dn> |44 Foregaende Atergar till foregaende mediefil.
<Fn> + <End> Nasta Hoppar till nasta mediefil.

»>p|




Vy 6ver stangd framsida

TTee————

1
1 S» Flera-i-1-kortlasare Avsedd for Secure Digital (SD),

s MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
= (MS), Memory Stick PRO (MS PRO),
<= Pro xD-Picture Card (xD).
=7 0 Obs! Tryck fér att ta bort/satta i kortet.

Endast ett enda kort kan vara aktivt at
gangen.

Vy fran vanster

1 =mmm  DCin-anslutning Ansluts till en vaxelstromsadapter.

2 Ethernet-port (RJ-45)  Ansluts till ett Ethernet 10/100/1000-
EE‘E baserat natverk.

3 Ventilationsdppningar Mojliggor att datorn haller sig sval,
aven efter langvarig anvandning.
4 Port for extern Ansluts till en visningsenhet (t.ex.
@ bildskarm (VGA) extern bildskarm, LCD-projektor).
5 HDMI-port Har stod for digitala videoanslutningar
HDmI

av hogdefinitionstyp.

6 o USB 2.0-port Anslutning for USB 2.0-enheter
(t.ex. USB-mus, USB-kamera).

B3 SUDAS



Svenska

Vy fran hoéger

Utgang for horlurar/  Ansluts till ljud ut-enheter

hogtalare/linje ut

(t.ex. hogtalare, horlurar).

Mikrofoningang

Anslutning for externa mikrofoner.

USB 2.0-port

Anslutning for USB 2.0-enheter
(t.ex. USB-mus, USB-kamera).

Optisk lasenhet

Inbyggd optisk lasenhet fér CD- eller
DVD-skivor.

4 Atkomstindikator Tands nar den optiska lasenheten arbetar.
for optisk lasenhet
5 Utmatningsknapp Matar ut skivan fran den optiska
for optisk lasenhet  lasenheten.
6 Hal fér mekanisk Matar ut skivluckan fran den optiska
utmatning lasenheten néar datorn ar avstangd.
Obs! For in spetsen pa ett gem i det
mekaniska utmatningshalet for att mata ut
det optiska enhetsfacket nar datorn ar
avslagen.
7 Skara for Ansluts till ett Kensington-kompatibelt

Kensingtonlas

datorskyddslas.




Vy underifran

idid

a

1 Batterifack Avsett for datorns batteripack.

2 i Batterilas Laser batteriet pa plats.

3 @ Harddiskfack Utrymme for datorns harddisk
(fastskruvad).

4 W Minnesfack Hér finns datorns huvudminne.

5 Ventilationsdéppningar Mojliggor att datorn haller sig sval, dven

och kylflakt efter langvarig anvandning.

Obs! Tack eller blockera aldrig 6ppningen
till flakten.

6 ¢®»  Hake for frigéring av  Frigor batteriet fére borttagning.

batteriet

Miljé

. Temperatur:
e Vid drift: 5°C till 35°C
e Utom drift: -20°C till 65°C
. Luftfuktighet (icke-kondenserande):
e Vid drift: 20% till 80%
e Utom drift: 20% till 80%

B3 SUDAS
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Aloitetaan perusasioista

Haluamme kiittdaa sinua Acerin kannettavan tietokoneen valitsemisesta
liilkkuvien tietokonetarpeittesi tayttamisessa.

Ohjeet

Helpottaaksesi sinua Acer-tietokoneen kayttamisessa olemme suunnitelleet
sarjan ohjekirjoja:

Ihan aluksi juliste auttaa sinua tietokoneen kayttédnotossa.

Aspire-sarjan Peruskayttajan opas sisaltaa hyodyllisia tietoja, jotka kayvat
Aspire -tuotesarjan kaikille malleille. Se kattaa perusaiheet kuten joka kayttaa
nappdaistoa, aanta, jne. On ymmarretava, etta luonteestaan johtuen,
Peruskayttdjan opas seka alla mainittu AcerSystem User Guide viittaavat
ajoittain toimintoihin tai ominaisuuksiiin, jotka on sisallytetty vain tiettyihin
sarjan malleihin, mutta ei valttamatta ostamaasi malliin. Sellaiset tapaukset on
merkitty tekstissa kyseisella kielella "vain tietyille malleille".

Pikaohje esittelee uuden tietokoneesi perusominaisuudet ja -toiminnot.
Lisatietoja siitd, miten tietokoneesi auttaa sinua lisdédmaan tuottavuutta, on
annettu ohjeessa AcerSystem User Guide. Tassa ohjeessa on yksityiskohtaiset
ohjeet jarjestelmatoiminnoista, tietojen palauttamisesta, tietokoneen
laajentamisesta ja ongelmanratkaisusta. Siina on myds annettu yleisia ohjeita,
tietoja takuusta seka turvallisuusohjeita. Se on saatavana Portable Document
Format (PDF) -muodossa ja se on jo asennettu tietokoneellesi. Voit avata sen
noudattamalla seuraavia ohjeita:

1 Napsauta @ Kaynnista > Kaikki ohjelmat > AcerSystem.
2 Napsauta AcerSystem User Guide.

Ohje: Jotta voit katsella kayttéohjekirjaa, Adobe Readerin on oltava
asennettu. Jos Adobe Reader ei ole asennettu, sen asennus kaynnistyy
ennen AcerSystem User Guide avaamista. Noudata naytolle tulevia ohjeita,
kunnes asennus on valmis. Saat lisatietoja Adobe Readerin asennuksesta ja
kaytosta valikosta Ohje ja tukikeskus.



Tutustuminen Acerin kannettavaan
tietokoneeseen

Kun olet asentanut tietokoneesi kuten julisteessa on kuvattu, anna meidan
esitella uusi kannettava Acer-tietokoneesi.

Nakyma ylhaalta

1




1 Acer Crystal Eye -  Web-kamera video-tietoliikenteeseen

webkamera (vain tietyille malleille).

2 Nayttoruutu Nimeltdan myos nestekidenadytto (Liquid-
Crystal Display; LCD), nayttaa tietokoneen
ulostulon (konfiguraatio voi vaihdella
malleista riippuen).

HDD-ilmaisin Palaa, kun kiintolevy on aktiivinen.

()

Kommunikoinnin

Osoittaa tietokoneen langattoman

ilmaisin yhdistettavyyden tilan.
4 (D Virtapainike Kéynnistaa ja sulkee koneen.
Nappaimisto Tiedon sy6ttamiseen tietokoneelle.
6 Kosketusalusta Kosketusherkka osoitinlaite, joka toimii
kuten tietokoneen hiiri.
7 A, Virranilmaisin' Osoittaa tietokoneen virran tilan.
"N
-
Akkutilan Osoittaa tietokoneen akun tilan.
Eﬂ ilmaisin’ 1. Lataus meneillaan: Valo palaa oranssina,
kun akku latautuu.
2. Tayteen ladattu: Valo palaa sinisend, kun
tietokone toimii verkkovirralla.
8 Napsauta Vasen ja oikea painike toimivat kuten hiiren
painikkeita vasen ja oikea painike.
(vasen ja oikea)
9 Rannetuki Mukava tuki kasillesi konetta kayttaessasi.
10 Kaiuttimet Vasen ja oikea kaiutin tuottavat
stereodanta.
"m & Mikrofoni Sisainen mikrofoni danen tallentamista
7/ varten.

1. Etupaneelin tilailmaisimet ndkyvat, vaikka tietokoneen kansi olisi suljettu.

Huomautus: PC:n tarkka konfigurointi riippuu ostetusta mallista.

iwong



Pikavalintanappaimet

Tietokoneessa on pikavalintanappaimet tai nappainyhdistelmat sen useimpia
saatoja, kuten nayttéruudun kirkkautta, ddnenvoimakkuutta varten.

Aktivoidaksesi pikavalintanappéaimet paina ja pida painettuna <Fn> -nappainta
ja paina sitten pikavalintanappéainyhdistelman toista ndppainta.

Ottaa kayttoon/poistaa kaytosta

<Fn> + <F3> ((w)) Tietoliikennenap-
) pain tietokoneen tietoliikennelaitteet.
(Tietoliikennelaitteet voivat
vaihdella konfiguroinnilla.)
<Fn> + <F4> Zz Lepotila Siirtaa tietokoneen lepotilaan.
<Fn> + <F5> Nayton vaihto Kytkee ndytdn ulostulon
D|@ nayttéruudun, ulkoisen monitorin
(jos kytketty) ja molempien valilla.
<Fn> + <F6> Nayttd pois Sammuttaa nayton taustavalon
Grmm virran saastamiseksi. Paina mita
tahansa nappainta palataksesi
normaalitilaan.
<Fn> + <F7> 1 Kosketusalustan  Kytkee kosketusalustan kaytton
%) vaihtokytkin ja pois kaytosta.
<Fn> + <F8> Kaiuttimien Kytkee kaiuttimet kayttéon ja pois

1Y

<l

vaihtokytkin

kaytosta.

<Fn> + <F11>

NumLk

Num Lock

Kaantaa sulautetun numeerisen
nappdimiston paalle tai pois.

<Fn> + <F12>

Scr Lk

Scroll Lock

Kun Scroll Lock on paalla, nayton
kuva liikkkuu yhden rivin verran
ylos tai alas, kun painat ylos- tai
alas-nuolinappaimia. Scroll Lock ei
toimi joissakin sovelluksissa.

<Fn> + <p> {} Kirkkauden lisdys Lisaa nayton kirkkautta.

<Fn> + <> * Kirkkauden Vahentaa naytén kirkkautta.
vahennys

<Fn> + <A> ‘)) Aanenvoimakkuus Lisaa aanenvoimakkuutta.
ylos

<Fn> + <v> Aidnenvoimakkuus Vahentaa danenvoimakkuutta.

alas

<Fn> + <Koti>

>/l

Toista/Tauko

Toista tai pysayta valittu
mediatiedosto.

<Fn> + <Sivu ylés>

Pysayta

Pysayta valitun mediatiedoston
toistaminen.

<Fn> + <Sivu alas> | g4

Edellinen

Palaa edelliseen mediatiedostoon.

<Fn> + <Loppu>

>p

Seuraava

Hyppaa seuraavaan
mediatiedostoon.




Etundakyma suljettuna

TTee————

1
1 S» Monta yhdessa -
limin kortinlukija
Eas
<= PRO
57 2

Hyvaksyy seuraavat muistikortit: Secure
Digital (SD), MultiMediaCard (MMCQ),
Memory Stick (MS), Memory Stick PRO
(MS PRO) ja xD-Picture Card (xD).
Huomautus: Poista/Asenna kortti
tyéntamalla. Vain yksi kortti voi toimia
mihin aikaan hyvansa.

Vasen nakyma

1 — DC-tulolinja Yhdistaa AC-sovittimeen.
L1 1 ]
2 Ethernet (RJ-45)- Yhdistaa Ethernet 10/100/1000 -
E.EE portti pohjaiseen verkkoon.
3 Tuuletuspaikat Mahdollistaa tietokoneen pysymisen
viiledna jopa pitkitetyn kayton jalkeen.
4 Ulkoinen Yhdistaa nayttolaitteeseen (esim.
@ nayttoportti (VGA)  ulkoinen nayttd, LCD-projektori).
5 HDMI-portti Tukee korkealaatuisia digitaalisia
HomI

videoliitantoja.

6 2 USB 2.0 -portti

Yhdistaa USB 2.0 -laitteisiin
(esim. USB-hiiri, USB-kamera).

jwong



Oikea nakyma

Kuulokkeet/
kaiutin/
jakkiliitanta

Yhdistaa audioliitantalaitteisiin
(esim. kaiuttimet, kuulokkeet).

Mikrofoni-jakki

Hyvaksyy syotteet ulkoisilta mikrofoneilta.

USB 2.0 -portti

Yhdistaa USB 2.0 -laitteisiin
(esim. USB-hiiri, USB-kamera).

Optinen asema

Sisdinen optinen levyasema, hyvaksyy
CD:t ja DVD:t.

4 Optisen levyn Syttyy, kun optinen asema on aktiivinen.
tilan osoitin
5 Optisen aseman  Tyo6ntaa optisen levykkeen ulos asemasta.
ulostydntopainike
6 Hatau- Tyontaa ulos optisen aseman kelkan, kun
lostyontdaukko tietokone on sammutettu.
Huomautus: Pane paperiliitin
hatapoistoreikdan optisen aseman
tarjottimen poistamiseksi asemasta, kun
tietokone on pois paalta.
7 Kensington-lukon Yhdistaa Kensington-yhteensopivaan

paikka

tietokoneen turvalukkoon.




Pohjanakyma

=
=
=
=
=
=
=
=

1 Akkutila Sisaltaa tietokoneen akkuyksikon.

2 i Akun lukko Lukitsee akun paikoilleen.

3 @ Kovalevytila Sisaltaa koneen kovalevyn
(varmistettu ruuveilla).

4 wm Muistilokero Sisaltaa tietokoneen paamuisti.

5 Tuuletusaukot ja Mahdollistaa tietokoneen pysymisen

jaadhdytystuuletin viiledna jopa pitkitetyn kayton jalkeen.

Huomautus: Al3 peita tai tuki
tuulettimen aukkoa.

6 Akun vapautussalpa  Vapauttaa akun poistamista varten.

Ymparisto

e Lampédtila:

. Kaytto: 5°C:sta 35°C:een

e Eikaytossa: -20°C:sta 65°C:een
. Kosteus (ei kondensoitunut):

e Kayttd: 20%:sta 80%:een
e  Eikaytossa: 20%:sta 80%:een

jwong






Cepusa Aspire 4741/4551/4251

KpaTkoe pykoBOACTBO



© 2010 Bce npaBa coxpaHeHb!.

KpaTkoe pykoBoacTBO HOyTOykoB cepumn Aspire 4741/4551/4251
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MopTaTtnBHbIN kOMNbloTep cepumn Aspire 4741/4551/4251

Homep mogenu:

CepuiiHbI HoMep:

[ata nokynku:

MecTo nokynku:



BHayane o rmaBHOM

Bnarogapvm Bac 3a T0, YTO Ans peLUeHnst CBOMX MOBUITbHBIX BbIMUCTIUTENbHBIX
3afay Bbl BbIGpanu HoyToyk Acer.

Bawwu pykoBogcTsa

MbI paspaboTanu psig pykoBoACTB, KOTOPbIE NMOMOFYT BaM B UCMOMb30BaHWUM
HoyTOyka Acer:

OTOT NnakaTt NOMOXeT BaM BbINOMHUTb nepBoHavanbHy HaCTpOﬁKy KOMMNblOTEPA.

TunoBoe pykoBOACTBO Nonb3oBaTens Ans cepumn Aspire cooepXuT NonesHyo
MHdOpMaLIo, NPUMEHNMYIO KO BCEM Mopensm cepun Aspire. B Hem onucbiBatoTcs
OCHOBHblE TEMbI, TakMe kak paboTta ¢ knaeuaTypon, 3Bykom u T.4. MNoxanyincTa,
umMeriTe B BUAY, 4TO TUNOBOE PYKOBOACTBO MONb30BaTenNs U YNOMSHYTOe HuxXe
AcerSystem User Guide sBnsiotcst 0606LleHHbIMW, NO3TOMY B HUX UHOrAa 6yayT
OnMCbIBaTLCA OYHKLIMU UNW CBOWCTBA, peanmn3oBaHHbIe He B KYNIeHHOW BamMu
mofenu, a NULLb B onpefeneHHbIX MoAensx aTol cepun. B Takmnx cnyyasix B TekcTe
MMeeTcs NoMeTKa "TONbKO ANA onpeaeneHHbIX mogenen”.

KpaTkoe pyKkoBOoACTBO BMAe 3HAKOMWUT Bac C OCHOBHbIMW XapakTepucTukamm u
hyHKUMSIMI BaLLErO HOBOrO KoMMbtoTepa. YTobbl y3HaThk Gonblue 0 TOM, kak
NOBbLICUTL NPOAYKTUBHOCTL Ballen paboTbl C MOMOLLbIO KOMMbIOTEPA, Bbl MOXETE
obpatutbes k AcerSystem User Guide. 3To pykoBOACTBO COAEPXUT NogpobHyHo
MHpOpMaLMIo O CUCTEMHbIX (DYHKLMSIX, BOCCTAHOBNEHUM AaHHbIX, BO3MOXHOCTAX
pacLumMpeHns n yctpaHeHnn HemcnpaBHocTel. Kpome Toro, oHo coaepxut
rapaHTUIHYI MHMOPMaUWMio, a Takke obLuue npegnucaHus 1 npasuna
6esonacHocTu npu paboTte ¢ Balwmm HOyTOykoM. PykoBOACTBO nocTaBnsieTcs
BMECTE C KOMMNbIOTEPOM, NMPeABapPUTENBLHO 3arpyxeHHoe B Hero B hopmate PDF.
YT106bI 06paTUTBLCH K HEMY, BaM Hafo caenatb crneayoLlee:

1 WenkHnTe KHOMKY @ Myck > Bce nporpammbl > AcerSystem.

2 LUenkHuTte AcerSystem User Guide.

Mpumeuanwme: [na npocmoTp dhaina Heo6xoaMMO YCTaHOBUTb Nporpammy
Adobe Acrobat Reader. Ecnn nporpamma Adobe Acrobat Reader He
ycTaHoBneHa Ha Ballem komnbloTepe, Lwenyok Mbiwbio no AcerSystem User
Guide 3anycTuT cnepsa yctaHoBKYy nporpambl Acrobat Reader. Cnegynte
WHCTPYKLUMAIM Ha aKpaHe, 4Tobbl 3aBepLUMTb NpoLiecc ycTaHoBKK. 3a
MHCTPYKUMSMM O TOM, Kak nonb3oBaTbcsi nporpammont Adobe Acrobat Reader,
obpaTutechb k MeHio CnpaBka u nogaepxkka.



Pycckuii

3HaAKOMCTBO C HOyTOyKOoM Acer

Tenepb, Korga Bbl BbINMOMHUIM HACTPOKK, Kak NokasaHo Ha nnakarte, faBanTe
nobnmke NO3HaKOMUMCS C BalUMM HOBbIM HOYTOYykoM Acer.

Bua ceepxy

o (e (T8 [
a0 e (0
04) () fors) (BOE

Beb6-kamepa Beb6-kamepa Anst BUAEOCBS3M
Acer Crystal Eye (Tonbko AnNs onpeaeneHHbIX Moadenen).




OkpaH gucnnes

[lpyroe Ha3BaHUe - XUOKOKpUCTaNINYECKNn
avcnnen (KK-gucnnein); cnyxut Aons BbiBoAa
n3obpaxeHusi, hoOpMUPYEMOro KOMMbIOTEPOM
(KOHMUrypaumsa MoxeT OTIMYATLCA B
3aBUCKMMOCTU OT MOAENMN).

WHavkaTtop paboTbl
KECTKOro ancka

FopuUT Npu 0BpaLLEHUN K XKECTKOMY OMCKY.

(@)

MHaukaTop ceasn

OTobpaxxaeT cocTosiHne mMoayns
6ecnpoBOHON CBA3M KOMMbIOTEPA.

KHonka nutaHus

CnyxvT ons BKMOYEHNS/BbIKITIOYEHWS
KOMMbtoTepa.

Knasuatypa

CnyxuT 4nsi BBoga AaHHbIX B KOMMbIOTEP.

CeHCOpHaﬂ naHenb

YyBCTBUTENBHOE K MPUKOCHOBEHUSIM
yKasaTenbHoe YCTPOWCTBO, MO3BONsioLIEe
yNpaBnsTh KypcopoM Ha aKpaHe Tak e, Kak U1

MbILUbHO.
7 . MHgukaTop OTobGpaxaeT CoCTOsIHME NUTaHUSA
,'~ nutaHus’ KOMMblOTEpA.
-
WHpnkaTop OTobpaxaeT COCTOsIHME akKymynsaTopa
Eﬂ akkymynsitopa’ KOMMbloTEpa.
1. 3apsigka: OTOT MHAMKATOP rOpPUT XeNTbIM
BO BpeMs 3apsaKv akkymynsatopa.
2. MonHoCTbIO 3apshkeH: DTOT MHAMUKATOP
ropuT CUHUM MPU NMUTAHUM OT SNEKTPOCETU.
8 KHonkun OTu neBasi u npaBasi KHOMKN AENCTBYIOT TaK
yrnpaBneHus Xe, Kak neBasi U npaeasi KHOMKN MbILLN.
(neBasi u npaBasi)
9 MopcTaBka ons YnopHas nnowaaka, Ha KoTopyr yao6Ho
3anacTui MONOXUTb PYKU Npu paboTe Ha KOMMbIOTEPE.
10 OnHamukm JleBbIil 1 NpaBbI AUHAMWKK cryXaT Ansa
BblBOAA CTEPEO3BYKA.
11 ’§ MwukpodoH BHyTpeHHWIN MUKPOMOH ANA 3anucu 3ByKa.
7/

1. lHankaTopbl Ha nepegHen NaHenu BUAHbI Aaxe Npu 3aKpbITON KPbILLKe

KOMMNblOTEPA.

MpumeyvaHue: Paktnyeckasn koHburypaums MK 3aBucut ot
KynneHHoW BaMn MOAenw.



Pycckuii

"lopayne” knasmwmn

B komnbloTepe ncnonb3ytoTes "ropayme” knaBuwwm (KOMGUHaLMK KnaBuLL) Ans
6bICTPOro Bbl3oBa BOMbLUMHCTBA (OYHKLMIA YIPaBrieHNst KOMNbIOTEPOM, TakuX Kak
SIPKOCTb 3KpaHa U rPOMKOCTb.

[ns ncnonb3oBaHWS KNaBULLHOM KOMBUHALMKU CHavana HaxmuTe Knasuwy <Fn>u
3aTeM, He OTMycKasi ee, HaXXMUTe BTOPYIO KNaBuLLy 3TON KOMBUHaumK.

<Fn> + <F3> ((‘ ’)) Knasuwa BkntoyeHve/BbIkNtO4EHNE Moayne CBA3W B
o
i "Cesiab" komnbtoTepe. (Tun Moayns cBS3W 3aBUCUT
OT KOHpUrypauum cuctembi.)
<Fn> + <F4> Zz Pexum cHa MepeBoaunT KOMMNbIOTEP B pexum COoH.
<Fn> + <F5> MepekntoyeHne MNepeknioyaeT BbiBoA N30BpaxeHNs NMM6o
[:”@ BMOEOBbLIXOA Ha gucnnen, NMMbo Ha BHELLUHWIA MOHUTOP
(ecnu oH noaxntoyeH), MMbo oAHOBPEMEHHO
W Ha gucnnen, n Ha BHELLHWUI MOHUTOP.
<Fn> + <F6> Bbikn. aucnner  Beolknioyaet akpaH Aucnnes Ans 3KoOHOMUK
E3R | 3apaga akkymynsitopa. [ina BknoveHns

3KpaHa HaxXMUTE NIBYI0 KNaBuLLy.

<Fn> + <F7>
oA

Mepekntoyatens
CEHCOpHOW
naHenu

BKrntoyaeT v BbIKMOYAET BCTPOEHHYHO
CEHCOPHYIO NaHerb.

<Fn> + <F8> 1
2)

Bbikntouartens

I'IonepemeHHo BKIoYaeT v BblKno4aeT
ANHAMWUKN.

AMHaMUKOB
<Fn>+ <F11> NumLk Num Lock BKroueHNe/oTKMIoYeHe BCTPOEHHOMN
4MCNOBOW KNaBnaTypbl.
<Fn>+ <F12> Scrlk  Scroll Lock Mpw BKNtOYEHHON pyHKLMK Scroll Lock,
9KpaH ABUraeTcsl Ha CTPOYKY BBEPX WU
BHW3, KOrAa HaXKMMaeTe COOTBETCTBYHOLLYIO
KNaBuLLy CO CTPenkamv BBEPX UMW BHU3.
C HekoTopbIMu Npunoxennsmu Scroll Lock
He paboTaer.
<Fn>+<p> Q MoBbileHne lMoBbILWaeT ApKOCTb 3KpaHa.
APKOCTH
MoHwxeHne YMeHbLUaeT IPKOCTb 3KpaHa.

<Fn> + <> *

APKOCTU
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<Fn> + <A> YBenuyeHue MoBbILLAET rPOMKOCTb 3BYKa.
A ‘)) Y
rPOMKOCTH
<Fn> + <y> YMeHbLUeHne YMeHbLUaeT rpOMKOCTb 3ByKa.
D
rPOMKOCTH

<Fn> + <[Jom>

¥/l

Bocnpoussectu/ BocnponsseaeHne unu npuoctaHoska
MprocTaHoBuUTL BOCTPOM3BEAEHMS BbIGpaHHOTO

Meavadanna.
<Fn> + <Pg Up> ] OcTaHOoBUTL OcTtaHoB Bocnpowv3BeaeHus BbibpaHHoro
Meavadanna.
<Fn> + <Pg Dn> <<« MNpea. Bosspart k npegpblayweMy meanadanny.
<Fn> + <End> (Y| Danee Mepexop k cnepytowemy meguadpaiiny.

Bupg cnepeau ¢ 3aKpbITON KPbILLKON

L
.

1 S» Kom6uHuposaHHoe
l@.% YCTPOWCTBO CUUTLIBAHUSA
= KapT NaMsATh pasnnyHbIX
<= PRO0 (hopmMaToB
D

MoppepxunBaeT hopmatbl Secure
Digital (SD), MultiMediaCard (MMC),
Memory Stick (MS), Memory Stick PRO
(MS PRO) u xD-Picture Card (xD).

MpumeyaHue: Hagasute, 4TOOLI
M3BMNeYb/BCTaBUTb KapTy.
EOMHOBPEMEHHO MOXHO MCMONb30BaTh
TOMBbKO OZHY KapTy namsTu.




Pycckuii

Bup cnesa

Pasvem ans
noaKnioYeHms
nuTaHus
NOCTOSIHHOTO TOKa

CJ'Iy)KVIT AONnA NOAKNKYeHUA afantepa
nepemMeHHOro Toka.

Pasbem Ethernet
(RJ-45)

CnyxXuT onsa nogkmnoYeHust K cetn
Ethernet 10/100/1000 M6uT/c.

BeHTUNAUNOHHbIE
OoTBEepCTUA

Mo3BonsAOT KOMMLIOTEPY He NeperpeBaTbest
Aaxe npu AnvTenbHoi padoTe.

PasbeM BHELLHEro
avcnnes (VGA)

CnyxvT Ans NOAKINoYeHUs aucnnest
(Hanpumep, BHeLLHero MoHUTOpa,
KK-npoekTtopa).

Homi

Pazbem HDMI

CnyxuT onsi NOAKIMOYEHUS K UCTOYHUKaM
LMcppoBOro BMAEO BbICOKOM HYETKOCTMU.

Pasbem USB 2.0

CnyuT ansa nogkmoYeHnst yCTponcTB ¢
nHTepdericom USB 2.0 (Hanpumep, MbiLLmn
UV Kamepsbl).




Bug cnpasa

He3no HayLwHuKoB/
OUHaMUKa/NMUHENHBIN
BbIX0OA

Cny>uT ANS NOAKMIOYEHNS 3BYKOBbIX
YCTPONCTB K NIMHENHOMY BbIXOAY
(HanpyuMep, AMHAMUKOB, HaYLUHMKOB).

He3no MukpodoHa

Cny>uT ANS NOAKNIOYEHNS BHELLHEro
MUKpodpoHa.

Pasvem USB 2.0

Cny>uT ANS NOAKMNIOYEHNS YCTPOMCTB C
nHTepdgericom USB 2.0 (Hanpumep, Mbilwn
UM Kamepbl).

3 [MpuBog onTuyecknx  BHyTpeHHMI NpUBOA ONTUYECKUX AUCKOB
OnCcKoB paccyMTaH Ha UCMOoNb30BaHNe KOMMaKT-
amckos vnu DVD-gunckos.
4 WHankaTop [opuT BO Bpemsa paboTbl NpuBoaa
obpalleHus K ONTUYECKUX [UCKOB.
ONTUYECKOMY AUCKY
5 KHonka n3eneyeHns  CnyxuT Ans U3BneYeHnUs onTU4eckoro
avcka 13 npueoga aucka 13 npusofa.
6 OTBepcTne CnyxuT Ans oTKpbITUSA NOTKa NpuBoAa
aBapuiHOro ONTUYECKUX AUCKOB, KOrAa nuTaHvue
U3BneYeHus KOMMbOTEpPa OTKIMHYEHO.
MpumeyaHue: YTo6bl OTKPLITH NOTOK
npuBoAa ONTUYECKUX ONCKOB, Koraa
KOMMbIOTEP BbIKMHOYEH, BCTABLTE CKPENKY B
3TO OTBEPCTUE aBapUAHOIO U3BMEYEHNS.
7 ~ 3amok Tuna CnyxuT Ansi NoACOeAMHEHMS 3aLLUTHOTO
Kensington Tpocuka c 3aMkom Tuna Kensington gns

npenoTepalleHna Kpaxu kKoMmnbroTepa.




Pycckuii

10

Bug cHusy

1 OTtcek akkymynsatopa B 9TOT oTcek ycTaHaBnuBaeTcsi
aKKyMynaTop KOMMbOTEPa.
2 i 3awenka Cnyxut ansa dukcauum akkymynsatopa B
akkymynatopa oTceke.
3 @ OTcek XecTKoro ancka 3aech pa3meLLaeTcs XecTKUi AnCK
KOMMbloTEepa (KpenuTcs BUHTaMK).
4w OTcek mogynew B aTOT OTCEK ycTaHaBNMBaloTCs MOAynu
onepaTVMBHOM MaMsATW  ONepaTVBHOW NamMSATN KOMMbOTepa.
5 BeHTUnAumnoHHbIe [Mo3BoNSIOT KOMMbLIOTEPY HE NeperpeBaTbCs
OTBEPCTUS U Aaxe npu agnvTensHon pabote.
BEHTUNATOP Mpumeuanue: He 3acnoHsanTe n He
oXnaxpeHns 3aropaxusainTe BXOLHOE OTBEPCTUE
BEHTMNATOpPA.
6 o 3auyenka nsenedyeHns PasbnokupyeT akkymynaTop Ans ero

aKKyMmynaTopa napreyeHusa.

Ycnosuga akcnnyaraumm

®  Tewmnepatypa:

° Pa6ovas: Ot 5°C o 35°C

®  Hepabouas: Ot -20°C po 65°C
. BnaxHocTb (6e3 koHaeHcauun):

° Pa6ouasi: OT 20% g0 80%

° Hepabouas: OT 20% £0 80%




Komputer serii Aspire 4741/
4551/4251

Skrécony poradnik
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Skroécony poradnik komputera serii Aspire 4741/4551/4251
Woydanie oryginalne: 03/2010

Notebook PC serii Aspire 4741/4551/4251

Oznaczenie modelu:

Numer seryjny:

Data zakupu:

Miejsce zakupu:




Na poczatek

Dziekujemy za wybranie notebooka PC serii Acer dla celéw realizacji potrzeb w
zakresie mobilnego przetwarzania.

Instrukcje

Aby pomoc w korzystaniu z komputera Acer, opracowalismy zestaw instrukcji:
Jako pierwszy poster pomoze uzytkownikom rozpocza¢ ustawianie komputera.

Ogolnego podrecznika uzytkownika urzadzenia serii Aspire zawiera przydatne
informacje dotyczace wszystkich modeli serii Aspire. Obejmuje podstawowe
zagadnienia, takie jak uzywanie klawiatury, dzwigki itd. Nalezy pamieta¢, ze Ogolny
podrecznik uzytkownika oraz AcerSystem User Guide, o ktérym mowa ponizej,
odnoszg sie czasami do funkc;ji lub elementéw tylko niektérych modeli serii, ktére nie
musza wystepowac w zakupionym modelu. W takich przypadkach uzyto oznaczenia
Jylko w niektérych modelach”.

Skrocony poradnik przedstawia podstawowe wtasciwosci i funkcje nowego
komputera. Aby uzyskaé wiecej informacji o tym, w jaki sposéb nowy komputer
moze poméc Ci by¢ bardziej produktywnym, zapoznaj sie z AcerSystem User
Guide. Przewodnik ten zawiera szczegétowe informacje dotyczace takich tematow,
jak narzedzia systemowe, odzyskiwanie danych, opcje rozszerzen oraz
rozwigzywanie probleméw. Oprdcz nich, zawiera takze informacje na temat
gwaranc;ji oraz informacje dotyczace bezpieczenstwa pracy z komputerem
przenosnym. Jest on dostepny w formie elektronicznej jako dokument w formacie
Portable Document Format (PDF) i jest dostarczany jako zapisany w Twoim
notebooku. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby uzyskac do niego dostep:

1 Kliknij @ Start > Wszystkie programy > AcerSystem.
2 Kiiknij AcerSystem User Guide.

Uwaga: Aby mozna byto przegladac¢ ten plik, konieczne jest zainstalowanie
programu Adobe Reader. Jezeli w komputerze nie zainstalowano programu
Adobe Reader, kliknigcie AcerSystem User Guide spowoduje uruchomienie
instalatora programu Adobe Reader. W celu dokonczenia instalacji nalezy
wykonaé instrukcje wyswietlane na ekranie. Instrukcje dotyczace uzywania
programu Adobe Reader, znajdujg sie w menu Pomocy i obstugi technicznej.



Polski

Zapoznanie z notebookiem Acer

Po ustawieniu komputera jak to przedstawiono na ilustracji w posterze, przyjrzyjmy
sie nowemu notebookowi Acer.

Widok z gory

1

H W




1

Kamera
Acer Crystal Eye

Kamera internetowa do komunikacji wideo
(tylko w niektorych modelach).

Ekran wyswietlacza

Nazywany jest takze wyswietlaczem
ciektokrystalicznym (Liquid-Crystal Display;
LCD), wyswietla informacje wyjsciowe
komputera (konfiguracja moze by¢ rézna w
zaleznosci od modelu).

Wskaznik dysku Swieci, gdy dziata dysk twardy.
twardego
((m)) Wskaznik Wskazuje stan potaczenia bezprzewodowego
A komunikac;ji komputera z urzadzeniem.

Przycisk zasilania

Stuzy do wiaczania i wytgczania komputera.

Klawiatura Umozliwia wprowadzanie danych do komputera.
Touchpad Dotykowe urzadzenie wskazujgce, ktore dziata
jak myszka komputerowa.
7 [ Wskaznik Wskazuje stan zasilania komputera.
~  d
¢'~ zasilania’
-

Wskaznik Wskazuje stan akumulatora komputera.

akumulatora’

1. Ladowanie: Swieci z6ttym $wiattem,
gdy akumulator jest fadowany.

2. Pelne natadowanie: Swieci niebieskim
Swiattem podczas pracy w trybie zasilania
pradem przemiennym.

8 Przyciski kliknie¢ Dziatanie lewego i prawego przycisku jest
(lewy i prawy) podobne do dziatania lewego i prawego
przycisku myszki.
9 Podparcie Wygodne podparcie dtoni podczas uzywania
nadgarstkow komputera.
10 Gtosniki Lewy i prawy gto$nik zapewniajg mozliwos¢
stuchania stereofonicznego dzwigku.
11 o) Mikrofon Wewnetrzny mikrofon do rejestracji dzwigku.
7/

1. Wskazniki panelu czotowego sg widoczne nawet po zamknieciu pokrywy

komputera.

Uwaga: Doktadna konfiguracja komputera PC zalezy od zakupionego

modelu.
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Klawisze skrotow

Komputer umozliwia uzywanie klawiszy skrétow lub kombinacji klawiszy w celu
uzyskania dostepu do wigkszosci kontrolowanych parametrow, takich jak jasnosé
ekranu czy ustawienia gtosnosci.

Aby uaktywniac¢ klawisze skrotéw, nacisnij i przytrzymaj klawisz <Fn> przed
nacisnieciem innego klawisza w kombinacji klawisza skrotu.

<Fn> + <F3> ((‘.’))
[}

Klawisz
komunikaciji

Wiacza/wytacza urzadzenia komunikacyjne
komputera. (Urzadzenia komunikacyjne moga
by¢ rézne w zaleznosci od konfiguracji.)

<Fn> + <F4> z

Z

Wstrzymanie

Powoduje przejscie komputera do trybu
Wstrzymanie.

<Fn> + <F5>

Ol

Przetaczenie
wyswietlania

Umozliwia przetaczanie sygnatu wyjsciowego
wys$wietlacza na ekran wyswietlacza lub na
zewnetrzny monitor (jesli jest przytaczony) lub
na oba.

<Fn> + <F6>

G-

Wytaczenie
ekranu

Wytacza podswietlenie ekranu wyswietlacza w
celu oszczedzania energii. Nacisnij dowolny
klawisz w celu przywrécenia wyswietlania.

<Fn> + <F7>
oA

Przetgczenie

Umozliwia wtaczanie i wytgczanie

touchpada wewnetrznego touchpada.
<Fn> + <F8> D,I; Przetaczanie Umozliwia wiaczanie i wylaczanie gtosnikéw.
& gtosnika
<Fn> + <F11> NumLk NumLk Wiaczanie i wytaczanie wbudowanego bloku
klawiszy numerycznych
<Fn>+ <F12> Scrlk ScrlLk Kiedy wiaczona jest funkcja Scr Lk, ekran
przesuwa sie o jedna linig w gore lub w dét, przy
nacisnigciu odpowiednio strzatki w gére lub w
dét. Scr Lk nie dziata z niektérymi aplikacjami.
<Fn>+<p> Q Zwiekszenie Zwigksza jasno$¢ ekranu.
jasnosci
<Fn> + <> * Zmniejszenie Zmniejsza jasnos¢ ekranu.
jasnosci
<Fn> +<A> ‘)) Zwiekszenie Zwigksza gtosnos¢ dzwigku.
gtosnosci
<Fn> + <vy> ‘) Zmniejszenie Zmniejsza gto$nos¢ dzwieku.
gtosnosci
<Fn> + <Home> >/" Odtworz/ Odtwarzanie lub wstrzymanie wybranego pliku
Wstrzymaj multimedialnego.
<Fn>+<Pg Up> @ Zatrzymaj Zatrzymanie odtwarzania wybranego pliku
multimedialnego.
<Fn> + <Pg Dn> <<« Wstecz Powrét do wezesniejszego pliku
multimedialnego.
<Fn> + <End> SN Dalej Przeskoczenie do nastepnego pliku

multimedialnego.




Widok z przodu (pokrywa zamknieta)

TTee————

1 Sa»
STEN

<= pRo

xD

1

Wielofunkcyjny
czytnik kart pamiegci

Obstuguije nastepujace typy kart: Secure
Digital (SD), MultiMediaCard (MMC),
Memory Stick (MS), Memory Stick PRO
(MS PRO) oraz xD-Picture Card (xD).
Uwaga: Aby wyjaé/zainstalowac¢ karte,
wcisnij j delikatnie. Jednorazowo mozna
obstugiwac tylko jedng karte.

Widok z lewej

1 — Gniazdo zasilania Gniazdo zasilacza.
L1 1 ]
2 Port Ethernet Stuzy do przytaczania do sieci
E.EE (RJ-45) komputerowej typu Ethernet 10/100/1000.
3 Szczeliny Umozliwiajg chtodzenie komputera nawet
wentylacyjne podczas diugotrwatego uzytkowania.
4 Port zewnetrznego  Stuzy do podtgczania dodatkowego
@ wyswietlacza (VGA) wyswietlacza (np. monitor zewnetrzny lub
projektor LCD).
5 Port HDMI Obstuguje potaczenia cyfrowego wideo o
HDmI - : o
wysokiej rozdzielczosci.
6 o Port USB 2.0 Stuzg do przytaczania urzadzen USB 2.0

(np. mysz USB, aparat cyfrowy USB).
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Widok z prawej

Gniazdo stuchawki/
gtosniki/wyjscia

Stuzy do przytaczania urzadzen liniowego
wyjscia audio (np. gtosniki, stuchawki).

liniowego
2 Gniazdo Stuzy do przytaczania sygnatu z zewnetrznych
/’ mikrofonowe mikrofonéw.

Port USB 2.0

Stuzg do przytaczania urzadzen USB 2.0
(np. mysz USB, aparat cyfrowy USB).

Naped optyczny

Wewnetrzny naped optyczny; obstuguje dyski
CD lub DVD.

4 Wskaznik dostepudo  Swieci, kiedy naped optyczny jest aktywny.
dysku optycznego
5 Przycisk wysuwania  Wyrzuca dysk optyczny z napedu.
napedu optycznego
6 Otwor wysuwania Umozliwia wysunigcie tacy napedu
awaryjnego optycznego, kiedy komputer jest wytaczony.
Uwaga: Wsun spinacz do otworu wysuwania
awaryjnego w celu wysuniecia tacy napedu
optycznego, kiedy komputer jest wytgczony.
7 Gniazdo blokady Stuzy do podtgczania blokady zgodnej ze

Kensington

standardem firmy Kensington.




Widok od strony podstawy

1 Wneka na baterie

idid

a

Przechowuje baterie komputera.

Zatrzask baterii

Pozwala zabezpieczy¢ baterie w
prawidtowej pozycji.

Miesci dysk twardy komputera
(zabezpieczona $rubami).

3 @ Wneka na dysk twardy
™

Przegroda na pamie¢

Miesci gtéwng pamie¢ komputera.

5 Otwory wentylacyjne
oraz wentylator

Umozliwiajg chtodzenie komputera nawet
podczas dtugotrwatego uzytkowania.
Uwaga: Nie wolno zakrywac¢ ani blokowac¢
otworu wentylatora.

Blokada baterii
o=

Umozliwia zwolnienie i wyjecie baterii.

Warunki srodowiska

. Temperatura:

. Podczas pracy: Od 5°C do 35°C

. Podczas przechowywania: Od -20°C do 65°C
. Wilgotnos$¢ (bez kondensaciji pary):

. Podczas pracy: Od 20% do 80%

. Podczas przechowywania: Od 20% do 80%
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Az elsé léepések

K&szonjuk, hogy mobil szamitastechnikai feladatai elvégzéséhez egy Acer sorozatu
hordozhaté szamitégépet valasztott!

Utmutatok

Minden segitséget szeretnénk megadni Onnek 0j Acer gépének hasznalatahoz,
ezért a kdvetkezd utmutatokat dolgoztuk ki:

Elsé Iépésként a poszteren szereplé utmutatast kdvetve helyezze Gizembe a
szamitogépet.

A Aspire sorozat elérhet6 Altalanos felhasznaléi Gtmutaté a Aspire
terméksorozat 6sszes tagjara vonatkozé hasznos tudnivaldkat tartalmaz. Olyan
altalanos témakdoroket targyal, mint a billentylizet hasznalata, a hangok stb.
Felhivjuk a figyelmét arra, hogy jellegénél fogva az Altalanos felhasznaléi
utmutato és az alabbiakban emlitett AcerSystem User Guide egyes esetekben
olyan funkcidkra vagy szolgaltatasokra is hivatkozhat, amelyeket csak bizonyos
tipusok tamogatnak, de az On altal megvasarolt tipus esetében nem feltétleniil
érhet6k el. Az ilyen eseteket a szOvegben a ,csak bizonyos modellek esetében”
vagy hasonlé megjegyzés jeloli.

A Rovid utmutaté ismerteti Uj szamitégépének alapveté jellemzéit és funkciot.

A szamitégép még hatékonyabb hasznalataval kapcsolatban az AcerSystem User
Guide. Ez a kézikdnyv részletes informacidkat tartalmaz példaul az elére telepitett
segédprogramokrol, az adat-helyreallitasrdl, a bévitési lehetéségekrél és a
hibaelharitasrol. Emellett ismerteti a garanciaval kapcsolatos tudnivaldkat, valamint
a szamitégépre vonatkoz6 altalanos szabalyokat és biztonsagi eléirasokat.

A kézikdnyv Portable Document Format (PDF) formatumu, és gyarilag telepitve van
a szamitogépre. Megnyitasahoz kdvesse az alabbi lépéseket:

1 Kattintson a kdvetkezd elemekre: @ Start > Minden program >

AcerSystem.
2 Kattintson a kovetkezé elemre: AcerSystem User Guide.

Megjegyzés: A fajl megtekintéséhez szilkkség van az Adobe Reader
alkalmazasra. Ha az Adobe Reader nincs telepitve a szamitégépre, akkor az
AcerSystem User Guide elemre kattintva el6szér az Adobe Reader
telepitéprogramija jelenik meg. A telepités elvégzéséhez kdvesse a képerny6n
megjelend utasitasokat. Az Adobe Reader hasznalataval kapcsolatban a Sugo
és tamogatas menlben talal dtmutatast.
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Ismerkedjen meg uj Acer gépével!

Miutan a poszter alapjan Gizembe helyezte a szamitdgépet, ismerkedjen meg Uj
Acer notebookjaval!

Felulnézet




Acer Crystal Eye

Webkamera videokommunikacids célokra

webkamera (csak bizonyos tipusok esetében).

Kijelzd Mas néven folyadékkristalyos kijelz6 (Liquid-
Crystal Display, LCD), a szamitogép kimenetét
jeleniti meg (a konfiguracio tipustdl figgéen
valtozhat).

Merevlemez Jelzi, ha a merevlemez hasznalatban van.

jelz6fénye

Kommunikacio
jelzé

A szamitégép vezeték nélkili kommunikacios
egységének allapotat jelzi.

Bekapcsol6 gomb

A szamitégép be- és kikapcsolasara szolgal.

Billentylzet Az adatbevitel eszkdze.

Erintépad Erintésérzékeny mutatéeszkdz, a szamitégépek
egeréhez hasonléan mikodik.

Uzemallapot A szamitoégép Uzemallapotat jelzi.

jelzéfénye’

Akkumulator
allapotjelzsje’

Az akkumulator Gzemallapotat jelzi.

1. Toltés: Sargan vilagit, ha az akkumulator
toltése folyamatban van.

2. Teljesen feltoltve: Halozati tapellatas
hasznalatakor kéken vilagit.

Kattintégombok A bal és a jobb gomb az egér bal és jobb

(bal és jobb) gombjahoz hasonléan miikédik.

Csuklotamasz Kényelmes tamaszkodasi fellilet a szamitogép
hasznalatanak idejére.

Hangszorok A bal és a jobb oldali hangszérék sztered
hangkimenetet biztositanak.

Mikrofon Belsé mikrofon hangfelvételek készitéséhez.

1. Az el6lap jelzéi akkor is lathatok, ha a szamitdgép fedele le van hajtva.

Megjegyzés: A szamitdgép pontos konfiguracidja a megvasarolt
modell fliggvénye.
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Gyorsbillentylk

A szamitdgép a legtdbb beallitas elérését gyorsbillentyiikkel vagy
billentylkombinaciokkal teszi lehetévé; ilyen példaul a képernyd fényereje és a

hangeré.

Gyorsbillentyli hasznalatahoz nyomja le és tartsa lenyomva az <Fn> billentydt, a
billentyllkombinacié masik billenty(jét csak ezt kdvetéen nyomja le.

<Fn> + <F3> ((‘.,))
[)

Kommunikacos

A szamitégép kommunikaciés moduljainak

billentyii be- és kikapcsolasara hasznalhato.
(A kommunikaciés modulok konfiguraciétol
fuggben eltérék lehetnek.)
<Fn> + <F4> Zz Alvas Alvé izemmoddba helyezi a szamitégépet.
<Fn> + <F5> A kijelz6 Valt a kévetkez6 megjelenitési
Ol® 4yaposolasa  modok kézott: kijelzd, kiilss monitor
(ha csatlakoztatva van), illetve mindkettd.
<Fn> + <F6> A kijelz6 Kikapcsolja a kijelz6 hattérvilagitasat, ezzel
G- energiat takaritva meg. A hattérvilagitas

kikapcsolasa

barmely billentyli megnyomasara
visszakapcsol.

<Fn> + <F7>
oA

Az érintépad
atkapcsolasa

Be- és kikapcsolja a beépitett érintépadot.

<Fn> + <F8> [14
40

Hangszoro be-
és kikapcsolasa

Be- és kikapcsolja a hangszordkat.

<Fn> + <F11> NumLk Num Lock Segitségével be- és kikapcsolhato a
beépitett szambillentylizet.
<Fn> + <F12> Scrlk Scr Lk Amikor a Scr Lk be van kapcsolva, akkor
a képernyd tartalma a felfelé vagy a
lefelé mutato nyillal jeldlt billenty(
megnyomasakor egy sorral feljebb vagy
lejiebb gordil. A Scr Lk egyes
alkalmazasoknal nem mikodik.
<Fn>+<p> ﬁ Fényerd Noveli a kijelz6 fényerejét.
novelése
<Fn> + <> # Fényerd Csokkenti a kijelz6 fényerejét.
csokkentése
<Fn> + <A> ‘)) Hangeré Néveli a hangerét.
ndvelése
<Fn> + <vy> ‘) Hangeré Csokkenti a hangerét.
csokkentése
<Fn> + <Home> >/|| Lejatszas/sziinet A kijelolt médiafajl lejatszasa vagy
lejatszasanak szineteltetése.
<Fn> + <Pg Up> ] Leallitas A kijelolt médiafajl lejatszasanak leallitasa.
<Fn> + <Pg Dn> <<« El6z6 Visszalépés az el6z6 médiafajlra.
<Fn> + <End> (Y| Tovabb Ugras a kdévetkez6 médiafajlira.




EldInézet lehaijtott kijelzbvel

TTee————

1
1 S» Multifunkcios Secure Digital (SD), MultiMediaCard (MMC),
i kartyaolvaso Memory Stick (MS), Memory Stick PRO
= (MS PRO) és xD-Picture Card (xD) kartyak
<= PRO fogadasara képes.
=7 0 Megjegyzés: A kartyak finoman benyomva

helyezheték be és veheték ki. Egyszerre
csak egyféle kartya hasznalatara van
lehetéség.

Bal oldali nézet

1 — Egyenaramu A valtakoz6 aramu halézati adapter
bemeneti aljzat csatlakoztatasat teszi lehetévé.

2 Ethernet (RJ-45) Ethernet 10/100/1000 tipusu halozattal
EEE port képes biztositani a kapcsolatot.

3 Szell6zényilasok Segitségiikkel még hosszas hasznalat
esetén is fenntarthaté a szamitégép
megfelelé izemi hémérséklete.

4 @ Kulsé kijelzd (VGA) Megjelenitd eszkoz (pl. kiilsé monitor vagy

port LCD kivetit) csatlakoztatasat teszi lehetévé.
HDMI port A nagy felbontasu, digitalis
HDmI . ) .
videokapcsolatokat tamogatja.
6 o USB 2.0 port USB 2.0 eszkozok (pl. USB-s egér vagy

kamera) csatlakoztatasat teszi lehetévé.
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Jobb oldali nézet

Fejhallgato/
hangszéré/vonali
kimenet aljzat

Hangkimeneti eszk6zok (pl. hangszoro,
fejhallgatd) csatlakoztatasara alkalmas.

Mikrofonaljzat

Kuls6é mikrofon csatlakoztatasat teszi lehetévé.

USB 2.0 port

USB 2.0 eszkozok (pl. USB-s egér vagy
kamera) csatlakoztatasat teszi lehetéveé.

Optikai meghajté

Bels6 optikai meghajtd, CD- és DVD-lemezek
kezelésére képes.

4 Az optikai lemez  Akkor vilagit, amikor az optikai meghajto aktiv.
elérését jelz6 fény
5 Optikai meghajté  Kiadatja a lemezt az optikai meghajtébdl.
kiadégombja
6 Vészkiado furat Lehetévé teszi az optikai meghajté talcajanak a
szamitdgép kikapcsolt allapotaban torténé
kinyitasat.
Megjegyzés: Az optikai meghajto
lemeztalcajanak kinyitasahoz helyezzen egy
papirkapcsot a vészkiado nyilasba, ha a
szamitégép ki van kapcsolva.
7 Kensington Kensington szamitégépes biztonsagi zar

zaraljzat

alkalmazasat teszi lehetévé.
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Akkumulatorfoglalat

idid

a

A szamitégép akkumulatorat fogadja be.

Akkumulator retesze

Az akkumulator rogzitését biztositja.

A szamitégép merevlemezét fogadja be
(csavaros rogzitésd).

Memoériarekesz

3 @ Merevlemez-foglalat
m

A szamitégép memodriajat fogadja be.

5 Szell6zényilasok és
hatéventilator

Segitségiikkel még hosszas hasznalat
esetén is fenntarthat6é a szamitogép
megfeleld tzemi h6mérséklete.
Megjegyzés: A ventilator nyilasat nem
szabad elfedni, illetve a levegd aramlasat
egyéb mdédon sem szabad akadalyozni.

Az akkumulator eltavolitasat teszi lehetévé.

6 Akkumulator
e’ kioldégombja
Kornyezet

. Hoémérséklet:
+  Uzemeltetés: 5°C — 35°C

. Kikapcsolt allapotban: -20°C — 65°C
. Paratartalom (kicsapodas nélkdil):

+  Uzemeltetés: 20% — 80%

. Kikapcsolt allapotban: 20% — 80%
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Strucné pokyny

Dékujeme vam, Ze jste si k uspokojeni svych potfeb v oblasti pfenosnych poéitac
vybrali fadu notebooku Acer.

Uzivatelské pfirucky

Abychom vam pfi pouzivani notebooku Acer pomohli, vytvofili jsme pro vas sadu
prirucek:

Letak vam pomUze pfi Gvodnim nastaveni pocitace.

Obecna uzivatelska prirucka pro pocitace rady Aspire obsahuje uzitecné
informace pro v§echny modely fady Aspire. Obsahuje zakladni témata, napf.
pouzivani klavesnice, zvuk atd. Berte laskavé na védomi, Ze Obecna uzivatelska
prirucka, jak jiz jeji nazev predesila, stejné jako nize zminéna AcerSystem User
Guide, muize popisovat funkce nebo vlastnosti, kterymi jsou vybaveny pouze urcité
modely dané fady, a kterymi nemusi byt nutné vybaven vami zakoupeny model.

V takovych pfipadech je text oznacen frazi ,pouze u vybranych model(*.

Struéné pokyny vas seznami se zakladnimi schopnostmi a funkcemi nového
pocitace. Dal$i informace o tom, jak mGzete pomoci pocitace zvysit svou
produktivitu, naleznete v pfiru¢ce AcerSystem User Guide. Tato pfiru¢ka obsahuje
podrobné informace tykajici se napfiklad systémovych nastroju, obnovovani dat,
moznosti rozs§ifeni a odstrafiovani potizi. Dale obsahuje zaru¢ni informace,
informace tykajici se v§eobecnych predpist a bezpeénostni upozornéni k
notebooku. Pfiruc¢ka je k dispozici ve formatu PDF (Portable Document Format)

a je jiz ulozena do notebooku. Zobrazite ji nasledujicim postupem:

1 Klepnéte na tlacitko @ Start > VSechny programy > AcerSystem.

2 Klepnéte na polozku AcerSystem User Guide.

Poznamka: K zobrazeni tohoto souboru je vyZzadovan program Adobe Reader.
Pokud v pogitaci neni program Adobe Reader nainstalovan, klepnutim na
polozku AcerSystem User Guide nejprve spustite instalacni program.
Dokoncete instalaci podle pokyn(i na obrazovce. Pokyny tykajici se pouzivani
programu Adobe Reader jsou k dispozici v nabidce Napovéda a odborna
pomoc.



Seznameni s notebookem Acer

Po nastaveni pocitace podle pokynt znazornénych na letaku vas seznamime s
vasim novym notebookem Acer.

Pohled shora




Webova kamera
Acer Crystal Eye

Webova kamera pro obrazovou komunikaci
(pouze u vybranych modelu).

Displej

Na displeji, oznacovaném také displej z
tekutych krystall (Liquid-Crystal Display; LCD),
se zobrazuje graficky vystup pocitace
(Konfigurace se muze liSit podle modeld).

Indikator HDD

Sviti, pokud je aktivni pevny disk.

Indikator
komunikace

Indikuje stav zafizeni pro bezdratové pfipojeni
pocitace.

Tlagitko napajeni

Slouzi k zapnuti a vypnuti pocitace.

Klavesnice

Slouzi k zadavani udaju do pocitace.

Touchpad

Polohovaci zafizeni citlivé na dotek, které ma
podobnou funkci jako pocitadova mys.

Indikator napajeni’

Indikuje stav napajeni pocitace.

Indikator baterie

Indikuje stav baterie pocitace.

1. Nabijeni: Pfi nabijeni baterie sviti indikator
jantaroveé.

2. PIné nabiti: V rezimu napajeni ze sité sviti
indikator modfe.

Tlacitka
(levé a pravé)

Levé a pravé tlacitko funguje jako levé a pravé
tlaCitko mysi.

Podlozka ruky

Oblast k pohodInému opfeni rukou pfi
pouzivani pocitace.

Reproduktory

Levy a pravy reproduktor zajist'uji stereofonni
zvukovy vystup.

Mikrofon

Interni mikrofon pro nahravani zvuku.

1. Stavové indikatory na pfednim panelu jsou viditelné i po zavfeni vika pogitace.

Poznamka: Pfesna konfigurace pocitace zavisi na zakoupeném
modelu.



Klavesové zkratky

Tento pocita€ vyuziva klavesové zkratky nebo kombinace klaves ke zpfistupnéni
vétsiny ovladacich prvkd pocitace, jako je jas zobrazeni a hlasitost vystupu.

Klavesovou zkratku aktivujete stisknutim a podrzenim klavesy <Fn> dfive, nez
stisknete druhou klavesu této kombinace.

<Fn> + <F3> Komunikacéni Povoluje/zakazuje komunikaéni zafizeni
((‘i’)) klavesa pocitace. (Komunikaéni zafizeni mohou mit
riznou konfiguraci.)
<Fn> + <F4> Zz Rezim spanku Slouzi k pfepnuti poéitace do rezimu
spanku.
<Fn> + <F5> Prepnuti displeje Prepina vystup zobrazeni mezi displejem,
D|@ externim monitorem (pokud je pfipojen) a

obéma zafizenimi.

<Fn> + <F6> Vypnout displej  SlouZi k vypnuti podsviceni obrazovky
E3R | displeje, ¢imz se uSetfi energie. Podsviceni
obnovite stisknutim libovolné klavesy.

<Fn> + <F7> ®1 Prepnuti zafizeni Slouzi k zapnuti a vypnuti interniho zafizeni

touchpad touchpad.
<Fn> + <F§> 9 Pfepnuti Slouzi k zapnuti a vypnuti reproduktort.
2 reproduktoru

<Fn> + <F11> NumLk NumLk Zapnuti nebo vypnuti integrované
numerické klavesnice.

<Fn> + <F12> Scr Lk Scr Lk Je-li funkce Scr Lk zapnuta, posune se
kazdym stisknutim ovladacich tlacitek
kurzoru nahoru nebo dolu obrazovka o
jeden fadek. Funkce Scr Lk nefunguje ve
v8ech programech.

<Fn>+<p> Q ZvySeni jasu Slouzi ke zvyseni jasu obrazovky.
<Fn>+ <> * Snizeni jasu Slouzi ke snizeni jasu obrazovky.
<Fn>+ <A> ‘)) Zvyseni hlasitosti SlouZi ke zvySeni hlasitosti zvuku.

<Fn> + <y> ‘) Snizeni hlasitosti Slouzi ke sniZeni hlasitosti zvuku.

<Fn> + <Home> >/" Prehravat/ Prehrat nebo pozastavit vybrany medialni

Pozastavit soubor.
<Fn> + <Pg Up> ] Zastavit Zas[t)avit pfehravani vybraného medialniho
souboru.
<Fn> + <Pg Dn> <<« Predchozi Navrat na pfedchozi medialni soubor.

<Fn> + <End> QY| Dalsi Preskocit na dal§i medialni soubor.




Pohled na zavfenou pfedni stranu

TTee————

1
1 S» Ctecka karet Podporuje karty Secure Digital (SD),
i Vice v 1 MultiMediaCard (MMC), Memory Stick (MS),
= Memory Stick PRO (MS PRO) a xD-Picture
<> FRO Card (xD).
=7 0 Poznamka: Stisknutim vyjméte nebo viozte
kartu. V jednom okamziku Ize pouzit jen jednu
kartu.
Pohled zleva

1 — Napajeci Zaijist'uje pfipojeni k sit'ovému adaptéru.
—— konektor

2 Port Ethernet Slouzi k pfipojeni pocitace k siti
EEE (RJ-45) Ethernet 10/100/1000.

3 Ventilacni otvory  Umoziiuji chlazeni pocitace i pfi dlouhodobém

pouzivani.

Port externiho
zobrazovaciho
zafizeni (VGA)

Umozriuje pfipojeni zobrazovaciho zafizeni
(napfiklad externiho monitoru nebo
projektoru LCD).

Port HDMI Podporuje pfipojeni digitalniho videa ve
HDmI . e
vysokém rozliseni.
Port USB 2.0 Umozniuje pfipojeni zafizeni s rozhranim

USB 2.0 (napfiklad mys nebo fotoaparat USB).




Pohled zprava

Konektor pro
pfipojeni sluchatek,
reproduktori nebo
zvukového vystupu

Slouzi k pfipojeni vnéjsich vystupnich
zvukovych zafizeni (napfiklad reproduktort
nebo sluchatek).

’Q Konektor mikrofonu  Slouzi k pfipojeni vstupl z externiho
/7 mikrofonu.
2 o Port USB 2.0 Umoznuje pfipojeni zafizeni s rozhranim
USB 2.0 (naptiklad my$ nebo fotoaparat USB).
3 Opticka jednotka Interni opticka jednotka, pouziva disky CD a
DVD.
4 Indikator pfistupu k  Sviti, pokud je opticka jednotka aktivni.
optickému disku
5 Tlagitko vysunuti Vysouva opticky disk z jednotky.
optické jednotky
6 Otvor pro nouzové  Umoziiuje vysunuti pfihradky optické jednotky,
vysunuti pokud je pocita¢ vypnuty.
Poznamka: Chcete-li vysunout pfihradku
optické jednotky, jestlize je pocitac vypnuty,
vlozte do otvoru pro nouzové vysunuti
kancelarskou sponku.
7 Patice pro zamek Umozriuje pfipojeni pocitaCového

Kensington

bezpecnostniho zamku kompatibilniho s
typem Kensington.




Pohled zespodu

1 Pozice pro baterii

Zde je ulozena baterie pocitace.

Zamek baterie

Zamkne baterii na misté.

Zde je ulozen pevny disk pocitace
(zajistény Srouby).

Pozice pro pamét’

3 @ Pozice pro pevny disk
Fomd

Zde je ulozena hlavni pamét’ pocitace.

5 Ventilaéni otvory a Umoznuji chlazeni pocitace i pfi
ventilator dlouhodobém pouzivani.

Poznamka: Nezakryvejte ani neblokujte
otvor ventilatoru.

6 Uvolfhovaci zapadka Uvolruje baterii k vyjmuti.

—J baterie
Prostredi
. Teplota:

. Provozni: 5°C az 35°C
. Neprovozni: -20°C az 65°C
. Vlhkost (nekondenzujici):

. Provozni: 20% az 80%
. Neprovozni: 20% az 80%
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Hned na uvod

Radi by sme vam podakovali za rozvoj prenosnych pocitaov série Acer - vasej
volby pre vase mobilné pocitacové potreby.

V